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Garantieerkldrung

Garantiegeberin, Garantiegegenstand und Garantiedauer Garantiegeberin ist die
UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Deutschland. Diese gewahrt
Ihnen als Kaufer auf das lhnen vorliegende Gerat der Marke Laserliner eine Garantie
von 4 Jahren auf alle Material- oder Herstellungsfehler. Diese Garantie gilt ab dem Kauf-
datum. Ausgenommen von dieser Garantie sind Zubehorteile und Akkus des vorliegenden
Gerates. Die Garantiedauer verlangert sich nicht automatisch bei Austauschgeraten.
Diese Garantie besteht unabhangig von den Verbrauchern gesetzlich zustehenden
Rechten, insbesondere Gewahrleistungsrechten, die durch diese Garantie nicht ein-
geschrankt werden,

Raumlicher Geltungsbereich Die Garantie gilt weltweit.

Wesentliche Angaben fiir die Geltendmachung der Garantie Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte an die Garantiegeberin. Das Gerat ist zusammen mit dem
Originalkaufbeleg an die Garantiegeberin zu Ubersenden.

Die Ricklieferung der Gerate muss im Originalkoffer erfolgen, falls dieser im
I Lieferumfang enthalten ist. Ansonsten missen die Gerate so verpackt werden,
m dass ein schadensfreier Transport gewahrleistet ist. Transportschaden sind
grundsatzlich von der Garantie ausgeschlossen.

Inhalt der Garantie Nach Einsendung des Gerats und Vorlage des Originalkaufbeleges
wird nach eigenem Ermessen der Garantiegeberin entweder das defekte Gerat repariert
oder es erfolgt ein Austausch des Gerats. Fur den Fall, dass ein identisches Gerat zum
Zwecke des Austauschs nicht mehr im Sortiment vorhanden ist, wird das Gerat durch

ein gleichwertiges ersetzt. Weitere Anspriche werden von der Garantiegeberin nicht
Ubernommen. Die Garantie umfasst nicht die Ubernahme von Versandkosten. Von der
Garantie ausgeschlossen sind Defekte, die auf unsachgemaBer Handhabung beziehungs-
weise unsachgemaBem Gebrauch oder unsachgemaBer Lagerung zurtickzufihren sind.
Darlber hinaus sind von der Garantie nattrliche VerschleiBmangel sowie kleinere Defekte
ausgeschlossen, durch die das Gerat in seiner Funktion nicht eingeschrankt wird. Bei
Eingriffen nicht von uns autorisierter Stellen erlischt die Garantie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
— Das Gerét nicht in Umgebungen mit explosiven Gasen oder Dampf in Gebrauch nehmen.
— Das Gerat vor Verunreinigungen und Beschadigungen schiitzen und auf eine trockene
Lagerung achten.
— Baulich darf das Gerat nicht verandert werden.
— Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise von lokalen bzw. nationalen Behérden
zur sachgemaBen Benutzung des Gerates.

Hinweise zu Batterien Batterien dirfen nicht GbermaBiger Warme ausgesetzt werden,
wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen. Nur wiederaufladbare Batterien dirfen gela-
den werden. Verbrauchte Batterien dirfen laut Gesetzgeber nicht in den Hausmull ent-
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Garantie- und Zusatzhinweise

sorgt werden. Sie sind verpflichtet sie bei einer &ffentlichen Sammelstelle fur Altbatterien,
in einer Verkaufsstelle oder beim technischen Kundendienst kostenfrei abzugeben. Ge-
brauchte Batterien und Akkus weisen einen hohen Anteil an wieder verwertbaren Mate-
rialien, so genannten Wertstoffen auf. Dadurch, dass sie im Recyclingprozess zuriick ge-
wonnen werden, statt in den Abfall zu gelangen, leisten Sie einen Beitrag zur Erhaltung
wichtiger Ressourcen und Sie schitzen die Umwelt vor schadlichen Schwermetallen.
Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer durchgestri-
chenen Mulltonne und dem chemischen Symbol (Cd, Hg oder Pb) des flur die Einstufung
als schadstoffhaltig ausschlaggebenden Schwermetalls versehen. Anleitungen zum
Entfernen der Batterien sind im Produkt-Handbuch beschrieben.

Fiir lithium-basierte Primar- und Sekundarbatterien und andere Hochleistungs-
batterien Nur vollstandig entladene Batterien entsorgen. Falls die Batterie nicht voll-
standig entladen ist, missen Vorkehrungen zur Sicherung gegen Kurzschluss getroffen
werden, z.B. Isolierung der Elektroden.

Hinweise zum Transport bei Produkten mit Lithiumbatterie Die Batterie ist gemaR
dem aktuellen UN-Handbuch 38.3 aufgebaut und geprift. Ein wirksamer Schutz gegen
Uberdruck, Kurzschluss, Gewaltbruch und Riickstrom sind vorhanden. Die jeweiligen
Angaben zu Batterien sind der Bedienungsanleitung zu entnehmen. Sind dort keine spe-
ziellen Sicherheitshinweise hinterlegt, liegt die enthaltene Lithium-Menge und -Energie
unterhalb der aktuellen Grenzwerte. In diesem Fall unterliegt der Akku weder einzeln
noch im Gerat eingebaut den internationalen Gefahrgutvorschriften. Beim Transport
mehrerer Akkus kédnnen die Gefahrgutvorschriften relevant sein, bitte beachten Sie die
besonderen Bedingungen (z.B. bei Verpackung).

Hinweise zur Entsorgung Elektrogerdte, mechanische Gerate, Batterien, Zubehor und
Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden, um
wertvolle Rohstoffe zurlickzugewinnen. Informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde
Uber entsprechende Entsorgungseinrichtungen und beachten Sie die jeweiligen Ent-
sorgungs- und Sicherheitshinweise an den Annahmestellen.

Flir EU-Lander Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmdll. Nach der europaischen
Richtlinie fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte mussen Elektrogerate getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Verwertung zugefihrt werden. Elektrogerate sind mit
einem Zeichen, bestehend aus einer durchgestrichenen Mulltonne gekennzeichnet. Fiir die
Entsorgung missen die Batterien aus dem Gerat entfernt und getrennt entsorgt werden.

Hinweise zur Produktpflege Das Produkt ist ein Prazisionsinstrument, das mit Sorgfalt
behandelt werden muss. Vermeiden Sie Sté3e und Erschitterungen. Zur Reinigung
benutzen Sie bitte ein weiches Tuch und Glasreiniger. Transport und Lagerung im
Originalkoffer, falls dieser im Lieferumfang enthalten ist.

Bitte beachten Sie auch unsere aktuellen Zusatzhinweise im Internet unter
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@& Warranty

Guarantor, object covered by the guarantee and guarantee period Guarantor is
UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Germany. The latter hereby
grants you as buyer a guarantee of 4 years on your Laserliner brand device for all mate-
rial or manufacturing defects. This guarantee shall apply from the date of purchase. This
guarantee does not cover accessories or batteries for the device in question. The guaran-
tee period is not extended automatically to cover replacement devices. This guarantee is
independent of the consumers’ statutory rights, in particular guarantee rights, which are
not restricted by this guarantee.

Territorial scope This guarantee is valid worldwide.

Essential information for the exercise of the guarantee In the event of a guarantee
claim, please contact the guarantor. The device is to be sent to the guarantor together
with the original purchase receipt.

If included in the scope of delivery, the devices must be sent back in their original
I case. The devices must otherwise be packaged such as to ensure that no damage

" s incurred during transportation. The warranty does not cover transport damage.

Content of the guarantee After the device has been sent to the guarantor and the
original purchase receipt has been submitted, the guarantor shall, at his sole discretion,
either repair or replace the defective device. In the event that an identical device should
no longer be in stock for purposes of replacement, the device shall be replaced by an
equivalent device. The guarantor cannot accept any further claims. The guarantee does
not cover shipping costs. Defects caused by improper handling or improper use or impro-
per storage are not covered by the guarantee. In addition, natural wear and tear as well
as minor defects through which the device is not restricted in its function are not covered
by the guarantee. If any parties not authorised by us carry out any work on the device,
this shall invalidate the guarantee.

General safety instructions

— Do not use the device in environments containing explosive gases or vapour.

— Protect the device against contamination and damage, and make sure it is
stored in a dry location.

— The structure of the device must not be modified in any way.

— Please ensure compliance with the safety regulations set out by local and national
authorities with regard to the correct and proper use of the device.,

Notice about batteries Batteries must not be exposed to excessive sources of heat such
as sunshine, fire or similar. Only rechargeable batteries may be charged. It is unlawful

to dispose of used batteries along with common household waste. You are obligated to
dispose of old batteries (free of charge) at a public collection point, a business which will
accept their return or at a technical customer service location. Used primary and secondary
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Guarantee and additional notices

(rechargeable) batteries contain high percentages of reusable substances, so-called ,re-
coverable resources”. By ensuring their recovery through appropriate recycling processes
instead of combining them with common waste materials, you make a contribution in
preserving important resources and protecting the environment from harmful heavy metal
substances. Batteries containing pollutants are marked with the symbol of a crossed-out
garbage can and a chemical symbol (Cd, Hg or Pb) which is essential for classification

of the polluting heavy metal. Instructions for removing batteries are provided in the
product’s manual.

For lithium-based primary and secondary batteries as well as other high per-
formance batteries Only dispose of completely discharged batteries. If a battery is
not completely discharged, precautions must be taken to prevent short circuiting its
terminals, e.qg. isolation of the terminals.

Notice about transporting products containing lithium batteries The battery has
been built and tested according to the current UN manual 38.3. Effective protection
against over-pressure, short-circuit, forceful breakage and reverse current are provided.
Refer to the operating instructions for battery data. If no specific safety information is
provided this means the quantity of lithium and energy level are below the currently
applicable limits. In this case the battery, neither on its own nor installed in the device,
is subject to international hazardous materials regulations. The transport of multiple
batteries could be relevant for hazardous materials regulations, please observe the
special conditions (e.g. packaging).

Notice about disposal Electrical devices, mechanical devices, batteries, accessories
and packaging should be recycled in an environmentally appropriate process to recover
valuable raw materials. Please contact your municipal authority for information on
corresponding disposal facilities and comply with the disposal and safety information
at the collection sites.

For EU countries Do not put electric devices into household garbage. The European
directive for scrap electric and electronic devices dictates they must be collected
separately and sent to an environmentally appropriate recycling facility. Electric devices
are marked with an icon of a crossed-out garbage can. Batteries must be removed
from the device before its disposal, the batteries must be disposed of separately.

Notice about product care This product is a precision instrument which must be
handled with care. Do not subject the device to jolts or vibrations. Clean with a soft
cloth and glass cleaner. Transport and storage in original case if included in the scope
of delivery.

Please also observe our updated additional notices in Internet at
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Qv Garantieverklaring

Verleenster, onderwerp en duur van de garantie Garantieverleenster is UMAREX
GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Duitsland. Zij verleent u als koper

4 jaar garantie op het onderhavige apparaat van het merk Laserliner voor alle gevallen
van materiaal- en productiefouten. Deze garantie geldt vanaf de datum waarop het
apparaat werd gekocht. Toebehoren en accu’s voor het onderhavige apparaat zijn van
deze garantie uitgesloten. De duur van de garantie wordt niet automatisch verlengd bij
vervangende apparaten. Deze garantie geldt onafhankelijk van de wettelijke rechten voor
verbruikers, in het bijzondere van vrijwaringsrechten die door deze garantie niet worden
beperkt.

Geldigheidsgebied De garantie geldt wereldwijd.

Belangrijke informatie voor het indienen van garantieclaims Neem in een garantie-
geval contact op met de garantieverleenster. Het apparaat moet samen met het originele
koopbewijs naar de garantieverleenster worden opgestuurd.

De apparaten moeten in de originele koffer worden teruggeleverd als deze

bij de levering inbegrepen is. In het andere geval moeten de apparaten zodanig
worden verpakt dat een schadevrij transport gegarandeerd is. Transportschade
is principieel van de garantieverlening uitgesloten.

Inhoud van de garantie Na toezenden van het apparaat en voorleggen van het originele
koopbewijs zal de garantieverleenster het defecte apparaat naar eigen goeddunken
repareren of vervangen. Indien in geval van vervanging geen identiek apparaat meer in
het assortiment voorhanden is, wordt het apparaat vervangen door een gelijkwaardig
apparaat. De garantieverleenster kan niet aansprakelijk worden gesteld voor verder-
strekkende claims. De garantie omvat niet de overname van de verzendkosten. Van de
garantie uitgesloten zijn defecten die terug te voeren zijn op ondeskundige omgang
met dan wel ondeskundig gebruik of ondeskundige opslag van de waterpas. Bovendien
zijn natuurlijke slijtage en kleinere defecten, waardoor het apparaat in zijn werking niet
belemmerd wordt, van de garantie uitgesloten. Bij ingrepen door niet door ons geauto-
riseerde servicepunten komt de garantie te vervallen.

Algemene veiligheid

— Gebruik het apparaat niet in omgevingen met explosieve gassen of stoom.

— Bescherm het apparaat tegen verontreinigingen en schade en zorg voor een droge opslag.

— De bouwwijze van het apparaat mag niet worden veranderd!

— Neem de veiligheidsvoorschriften van lokale resp. nationale instanties voor het veilige
en deskundige gebruik van het apparaat in acht.

Opmerkingen over batterijen Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan over-
matige hitte zoals zonnestralen, vuur of dergelijke. Alleen oplaadbare batterijen mogen
worden opgeladen. Verbruikte batterijen mogen volgens de wet niet via het huisafval
worden afgevoerd. U bent verplicht, de batterijen bij een openbaar inzamelpunt voor
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Garantie- en aanvullende aanwijzingen

oude batterijen, op een verkooppunt of bij de technische klantenservice af te geven.
Verbruikte batterijen en accu’s beschikken over een groot aandeel herbruikbare materialen,
het zogenaamde recyclingmateriaal. Doordat u dit materiaal toevoegt aan het recycling-
proces waar het kan worden teruggewonnen en dus niet via het afval afvoert, levert u
een bijdrage aan het behoud van belangrijke ressources en beschermt u het milieu tegen
schadelijke zware metalen. Batterijen met schadelijke stoffen zijn voorzien van een sym-
bool, bestaande uit een doorgestreepte afvalemmer en het chemische symbool (Cd, Hg
of Pb) van het zware metaal dat doorslaggevend is voor deze classificatie. Instructies voor
het verwijderen van de batterijen staan in de producthandleiding beschreven.

Voor op lithium gebaseerde primaire en secundaire batterijen en andere
krachtige batterijen Geef alleen volledig ontladen batterijen af. Als de batterij niet
volledig ontladen is, moeten maatregelen worden getroffen tegen kortsluiting, bijv.
isolatie van de elektroden.

Opmerkingen over het transport van producten met lithiumbatterij De batteri

is opgebouwd en gecontroleerd volgens het actuele UN-handboek 38.3. Een effectieve
bescherming tegen overdruk, kortsluiting, inwerking door geweld en tegenstroom zijn
voorhanden. De betreffende batterijgegevens staan vermeld in de handleiding. Als daar
geen speciale veiligheidsinstructies vermeld staan, liggen lithiumgehalte en -energie onder
de actuele grenswaarden. In dat geval is de accu noch op zich, noch in ingebouwde
toestand onderhevig aan de internationale voorschriften voor gevaarlijke goederen. Bij
het transport van meerdere accu’s kunnen de voorschriften m.b.t. gevaarlijke goederen
van toepassing zijn. Neem de bijzondere voorwaarden (bijv. bij verpakking) in acht.

Opmerkingen over de afvoer Elektrische en mechanische apparaten, batterijen, toe-
behoren en verpakkingen moeten milieuvriendelijk gerecycled worden om de waardevolle
grondstoffen te kunnen terugwinnen. Informeer bij uw gemeente naar dienovereenkom-
stige inzamelpunten en neem de van toepassing zijnde afvoer- en veiligheidsinstructies
op de inzamelpunten in acht.

Voor EU-landen Voer elektrische apparaten niet af via het huisafval. Volgens de
Europese richtlijn voor uitgediende elektrische en elektronische apparaten moeten
elektronische apparaten gescheiden ingezameld en milieuvriendelijk gerecycled worden.
Elektronische apparaten zijn voorzien van een symbool, bestaande uit een doorgestreepte
afvalemmer. Voor de afvoer moeten de batterijen uit het apparaat verwijderd en
gescheiden afgevoerd worden.

Opmerkingen over de omgang met het product Het product is een precisiemeet-
instrument dat een zorgvuldige behandeling vereist. Vermijd stoten en vibraties. Gebruik
een zachte doek en glasreiniger voor de reiniging. Transport en opslag in de originele
koffer als deze bij de levering inbegrepen is.

Wij verwijzen ook naar onze actuele aanvullende aanwijzingen in het internet onder
http://laserliner.com/info?an=warranty

Rev18W50
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Garantie

Garantigiver, garantigenstand og garantiperiode Garantigiver er UMAREX GmbH
& Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Tyskland. Garantigiver giver dig som kgber
af det foreliggende apparat 4 ars garanti pad materiale- eller produktionsfejl af maerket
Laserliner. Denne garanti geelder fra kabsdatoen. Undtaget fra denne garanti er tilbe-
harsdele og batterier til det foreliggende apparat. Garantiperioden forlaeenges ikke
automatisk i forbindelse med ombytningsapparater. Denne garanti geelder uafhaengig
af forbrugerrettigheder, herunder, men ikke begraenset til, garantirettigheder, som ikke
begraenses af denne garanti.

Geografisk daekningsomrade Garantien gaelder over hele verden.

Vaesentlige oplysninger for fremszettelse af garantikrav | garantitilfeelde bedes
man henvende sig til garantigiver. Apparatet skal sammen med det originale kgbsbevis
fremsendes til garantigiver.

Returnering af apparaterne skal ske i den originale kuffert, hvis en sadan var
en del af den oprindelige levering. Ellers skal apparaterne emballeres saledes,
at de er sikret mod skader under transporten. Transportskader er principielt
ikke deekket af garantien.

Garantiens indhold Ved indsendelse af apparatet og fremlaeggelse af det oprindelige
kabsbevis vil det defekte apparat enten blive repareret eller udskiftet efter garantigivers
skan. | tilfeelde af at et identisk apparat ikke laengere findes i sortimentet med henblik

pa ombytning, erstattes apparatet med et tilsvarende. Yderligere krav accepteres ikke af
garantigiver. Garantien omfatter ikke daekning af forsendelsesomkostninger. Undtaget fra
garantien er defekter, der skyldes ukorrekt handtering eller ukorrekt brug eller ukorrekt
opbevaring. Derudover udelukker garantien naturlige slidfejl samt mindre defekter, der
ikke begraenser apparatets funktion. Garantien bortfalder, hvis der foretages indgreb i
apparatet af personer, som ikke er autoriseret hertil af os.

Almindelige sikkerhedsforskrifter

— Apparatet ma ikke tages i brug i omgivelser med eksplosive gasser eller damp.

— Apparatet skal beskyttes mod forureninger og beskadigelser og opbevares pa et tart sted.

— Konstruktionsmaessigt ma apparatet ikke aendres.

— lagttag sikkerhedsforanstaltningerne fra lokale og/eller nationale myndigheder med
henblik pa saglig korrekt brug af apparatet.

Batterier Batterier ma ikke udsaettes for kraftig varme som fx solskin, ild eller lignende.
Kun genopladelige batterier ma oplades. Brugte batterier ma ifglge gaeldende lovgivning
ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Du er forpligtet til omkostningsfrit at aflevere
dem pa et offentligt indsamlingssted for brugte batterier, hos en salger eller hos teknisk
kundeservice. Brugte (genopladelige) batterier har et hgjt indhold af materialer, som

kan genanvendes, sakaldte brugbare materialer. Ved at sikre, at disse kan genindvindes

I genbrugsprocessen i stedet for at ende som affald, bidrager du til bevarelse af vigtige
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Garantioplysninger og supplerende anvisninger

ressourcer og beskytter samtidigt miljget mod skadelige tungmetaller. Batterier, som
indeholder skadelige stoffer, er maerket med et tegn bestdende af en overstreget
affaldsspand og det kemiske symbol (Cd, Hg eller Pb) til klassificering som skadestof-
holdigt udslagsgivende tungmetal. Vejledning til fjernelse af batterierne er beskrevet
I produkthandhogen.

Til lithium-baserede primaer- og sekundaerbatterier og andre hgjtydende
batterier Kun batterier, som er helt afladet, ma bortskaffes. Hvis batteriet ikke er
helt afladet, skal der traeffes foranstaltninger til sikring mod kortslutning, fx isolering
af elektroderne.

Transport af produkter med lithiumsbatteri Batteriet er konstrueret og prevet iht.
den aktuelle UN-handbog 38.3. Der er tilvejebragt effektiv beskyttelse mod overtryk,
kortslutning, overbelastningsbrud og returstrem. De pagaeldende oplysninger om batterier
fremgar af betjeningsvejledningen. Hvis der her ikke findes saerlige sikkerhedsanvisninger,
betyder det, at den indeholdte lithium-mangde og -energi ligger under de aktuelle
graenseveerdier. | sa fald er batteriet hverken enkeltvist eller indbygget i enheden omfattet
af de internationale forskrifter vedr. farligt gods. Ved samtidig transport af flere genopla-
delige batterier kan forskrifterne vedr. farligt gods blive relevante; veer da opmaerksom
pa de saerlige betingelser (fx ved emballeringen).

Bortskaffelse Elapparater, mekaniske apparater, batterier, tilbehgr og emballage skal
afleveres til miljgmaessigt korrekt genbrug men henblik pa genindvinding af vaerdifulde
rastoffer. Kontakt venligst din kommune vedr. passendebortskaffelsesmuligheder, og

overhold de respektive bortskaffelses- og sikkerhedsanvisninger pa indsamlingsstederne.

Vedr. EU-lande Elektriske apparater ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv for (brugte) elapparater skal disse indsamles separat med henblik
pa miljgmaessig korrekt genanvendelse. Elapparater er maerket med et tegn bestaende
af en overstreget affaldsspand. Inden bortskaffelsen skal batterierne tages ud af apparatet
0g bortskaffes separat.

Produktpleje Produktet er et praecisionsinstrument, der skal behandles med omhu.
Undga stad og rystelser. Til rengaring benyttes en blgd klud og glasrens. Transport og
opbevaring skal ske i den originale kuffert, hvis denne var en del af den oprindelige
levering.

Vaer ogsa opmaerksom pa vore aktuelle supplerende anvisninger pa Internettet pa
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garantie

Emettrice de la garantie, objet de la garantie et durée de la garantie L'émettrice
de la garantie est la société UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg
en Allemagne. Elle vous accorde en tant qu’acheteur du présent appareil de la marque
Laserliner une garantie de 4 ans sur tous les défauts de matériaux et vices de fabrication.
La garantie est accordée a compter de la date d'achat de I'appareil. Les accessoires et les
accus du présent appareil sont exclus de cette garantie. La durée de la garantie n’est pas
automatiquement prolongée pour les appareils de rechange. Cette garantie est indépen-
dante des droits légaux reconnus aux consommateurs par la [égislation, en particulier des
droits a la garantie qui ne sont pas limités par cette garantie.

Champ d’application territorial La garantie est valable dans le monde entier.

Informations essentielles nécessaires a la mise en ceuvre de la garantie En cas
de recours a la garantie, veuillez vous adresser a |'émettrice de la garantie. L'appareil doit
étre renvoyé accompagné de I'original de la preuve d'achat a I'émettrice de la garantie.

Le renvoi des appareils doit avoir lieu dans la mallette d’origine si cette derniere
a été fournie avec I'appareil commandé. Sinon, il est impératif d'emballer les
appareils de maniére a garantir un transport sans dommage. Les dommages
dus au transport sont systématiquement exclus de la garantie.

Contenu de la garantie Apres avoir envoyé |'appareil accompagné de I'original de

la preuve d'achat, I'émettrice de la garantie décide a sa seule discrétion soit de réparer
I'appareil défectueux, soit d'échanger I'appareil. Au cas ou un appareil identique a des
fins d’échange n’était plus dans I'assortiment, I'appareil est remplacé par un appareil
équivalent. L'émettrice de la garantie n'accepte pas d’'autres prétentions. La garantie ne
comprend pas la prise en charge des frais de port. Les défauts dus a une manipulation
incorrecte et/ou résultant d'une utilisation ou d'un stockage non conforme sont exclus
de la garantie. Les vices d’usure normale ainsi que les petits défauts qui ne limitent pas
le bon fonctionnement de I"appareil sont, en outre, exclus de la garantie. La garantie
prend fin en cas d'interventions effectuées par des acteurs non mandatés par nous.

Consignes générales de sécurité

— Ne pas utiliser I'instrument dans des environnements ou il y a des gaz explosifs
ou de la vapeur.

— Protéger I'instrument des saletés et des dommages et veiller a un stockage
dans un endroit sec.

— Il est interdit de modifier la construction de I'instrument.

— Priere de tenir compte des mesures de sécurité de |I'administration locale
et/ou nationale relative a Iutilisation correcte de |'appareil.

Remarques concernant les piles Ne pas exposer les piles a une source de chaleur trop im-
portante, comme par exemple aux rayons du soleil, au feu ou semblables. Ne recharger que
des piles rechargeables. La loi interdit de jeter les piles usées dans les ordures ménageres.
Vous étes tenus de les rapporter a un centre public de collecte des piles usagées, a un lieu
de vente ou au service apres-vente technique ou elles sont récupérées a titre gratuit. Les
piles et accus usagés contiennent un haut pourcentage de matériaux valorisables également
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Remarques supplémentaires et concernant la garantie

appelés matériaux recyclables. Etant donné que ces matériaux sont récupérés pendant le
processus de recyclage au lieu d’étre éliminés avec les autres déchets, vous contribuez
a conserver des ressources importantes et protéger I'environnement des métaux lourds
toxiques et nocifs pour I'environnement. Les piles contenant des produits toxiques sont
identifiées par un symbole représentant une poubelle barrée et le symbole chimique du
métal lourd (Cd, Hg ou Pb) décisif pour la classification comme contenant des produits
toxiques. Consultez le manuel du produit pour savoir comment enlever les piles.

Pour les piles primaires et secondaires a base de lithium et autres piles haute
performance Ne mettre au rebut que des piles entierement déchargées. Si la pile n'est
pas entierement déchargée, il est nécessaire de prendre des mesures préventives afin
de la protéger de tout court-circuit, par ex. par une isolation des électrodes.

Remarques concernant le transport des produits a pile au lithium La pile est
construite et contrélée selon le manuel d'épreuves et de criteres de I'ONU actuellement
(38.3) en vigueur. Il existe une protection efficace contre la surpression, le court-circuit,
la rupture par surcharge et le retour de courant. Consulter le mode d’emploi pour
connaitre les données spécifiques des piles. S'il ne contient pas de consignes de sécurité
particulieres, la quantité de lithium et I'énergie provenant du lithium comprises sont au-
dessous des valeurs limites actuellement en vigueur. Dans ce cas, I'accu, soit isolé, soit
monté dans I'appareil, est soumis aux directives internationales concernant les
marchandises dangereuses.Les directives sur les marchandises dangereuses peuvent étre
importantes lors du transport de plusieurs accus, veuillez tenir compte des conditions
particuliéres (par ex. pour I'emballage).

Remarques relatives a I’élimination Les appareils électriques, les appareils mécaniques,
les batteries, les accessoires et les emballages doivent faire |'objet d'un recyclage respec-
tueux de |'environnement pour récupérer des matieres premieres précieuses. Veuillez vous
informer aupres de votre commune sur les établissements de mise au rebut, et respecter
les consignes de sécurité pour la mise au rebut indiqués aux points de collecte.

Pour les pays de I'UE Ne pas jeter les appareils électriques avec les ordures ménageéres.
Conformément a la directive européenne sur les anciens appareils électriques et électro-
niques (directive DEEE), les appareils électriques doivent faire I’'objet d'une collecte sélec-
tive et étre recyclés de maniere écologique. Les appareils électriques sont identifiés par
un symbole représentant une poubelle barrée. Retirer les piles de I'appareil électrique et
les jeter séparément avant de mettre |'appareil au rebut.

Remarques concernant I’entretien du produit Ce produit est un instrument de préci-
sion qui doit étre manipulé avec grand soin. Eviter les chocs et les vibrations. Utiliser un
chiffon doux et du nettoyant pour vitres pour le nettoyer. Il est impératif de transporter

et de stocker I'appareil dans sa mallette d’origine si cette derniére faisait partie du volume
de livraison.

Priere de tenir également compte de nos remarques supplémentaires actuellement
en vigueur disponibles sur Internet, et plus précisément a |'adresse
http://laserliner.com/info?an=warranty
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(& Condiciones de garantia

Garante, objeto y duracion de la garantia La empresa garante es UMAREX GmbH

& Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Alemania. La garante le ofrece a usted, el
comprador, una garantia de 4 anos para el presente aparato de la marca Laserliner sobre
todos los defectos de material y fabricacion. Esta garantia tiene validez a partir de la
fecha de compra. No comprende los accesorios ni las baterias del presente aparato. La
garantia no se prolonga automaticamente por el cambio del aparato. Esta garantia es
independiente de los derechos legales de los consumidores, en particular los derechos
de garantia, que no estan restringidos por la presente garantia.

Ambito de aplicacion espacial La garantia tiene vigencia en todo el mundo.

Datos esenciales para poder demandar la garantia En caso de garantia dirijase, por
favor, a la empresa garante. Es necesario enviar el aparato, junto con el recibo de compra
original, a la empresa garante.

La devolucién de los aparatos debe efectuase en el maletin original, siempre

y cuando el equipo incluya uno. En otros casos serd necesario empaquetar los
aparatos de modo que el embalaje garantice el transporte sin dafios. Los dafos
del transporte no estan incluidos en la garantia.

Contenido de la garantia Tras el envio del nivel del aparato y la presentacion del recibo
de compra original, la empresa garante podra decidir de forma discrecional si repara el
aparato defectuoso o lo cambia por uno nuevo. En caso de no disponerse en el surtido
de un aparato idéntico para su cambio, se proporcionara un aparato de las mismas
caracteristicas. La empresa garante no acepta ninguna otra reclamacion. La garantia
no comprende los costes de envio. La garantia no cubre los defectos atribuibles a una
manipulacion incorrecta, un uso indebido o una conservaciéon inadecuada. No abarca
tampoco los defectos debidos al desgaste natural, ni los pequefos defectos que no
afectan al funcionamiento del aparato. La garantia se pierde por intervenciones en
partes no autorizadas por nosotros.

Indicaciones generales de seguridad

— No utilice el aparato en entornos con gases o vapores explosivos.

— Proteja el aparato contra la suciedad y el deterioro y asegurese de guardarlo
en un lugar seco.

— No esta permitido modificar la construccion del aparato.

— Por favor respete las medidas de seguridad dispuestas por las autoridades locales
0 nacionales en relacion al uso adecuado del aparato.

Nota sobre las pilas No se puede exponer las pilas a un calor excesivo como la radiacién
solar, fuego o similares. Sélo se puede cargar las pilas recargables. Conforme a la legis-
lacién vigente no se puede tirar las pilas usadas a la basura doméstica. El usuario esta
obligado a llevarlas gratuitamente a un punto de recogida publico para pilas usadas,

un centro de ventas o al servicio técnico. Las pilas y baterias usadas contienen un alto
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Garantia e informacién complementaria

porcentaje de sustancias reutilizables, denominado material reciclable. Al ser recuperado
en el proceso de reciclaje, y no tirado a la basura, Usted contribuye a la conservacion de
importantes recursos y a proteger el medio ambiente contra los metales pesados toxicos.
Las pilas que contienen sustancias téxicas estan marcadas con un simbolo consistente en
un cubo de basura tachado y el simbolo quimico (Cd, Hg o Pb) del metal pesado responsa-
ble de su clasificacién como pila téxica. Las instrucciones para retirar las pilas figuran en el
manual del producto.

Relativo a las pilas primarias y secundarias a base de litio y otras pilas de alto
rendimiento Eliminar sélo las pilas totalmente descargadas. Si la pila no esta totalmente
descargada deberan tomarse precauciones para asegurarla contra un cortocircuito, p. €.
aislar los electrodos.

Notas sobre el transporte de productos con pilas de litio La pila esta fabricada y
controlada conforme al manual de la ONU actual 38.3. La pila cumple las exigencias

de proteccion eficaz contra sobrepresidn, cortocircuito, rotura por fuerza y corriente de
retorno. Los datos relativos a las pilas figuran en el manual de instrucciones. Si no se
especifica alli ninguna indicacion especial sobre la seguridad, entonces la energia y can-
tidad de litio contenidas son inferiores a los valores limite actuales En ese caso, la pila no
esta sujeta a las normas internacionales de materias peligrosas, ni en si misma ni incorpo-
rada a un dispositivo. Para el transporte de varias baterias pueden ser relevantes las nor-
mas de materias peligrosas. Por favor, observe las condiciones especificas (p. ej. embalaje).

Nota sobre la eliminacién Aparatos eléctricos, sistemas mecanicos, baterias, accesorios
y embalajes deben ser entregados en un centro de reciclaje para la recuperacion de las
valiosas materias primas. Por favor, informese en su municipio de los centros de elimina-
cién respectivos y siga las indicaciones respectivas sobre seguridad y eliminacién en los
puntos de recogida.

Para los paises de la UE No tire los aparatos eléctricos a la basura doméstica. Conforme
a la directiva europea relativa a los aparatos eléctricos y electrénicos usados, estos deben
ser recogidos aparte y sometidos a un proceso de reciclaje ecolégico. Los aparatos eléc-
tricos estan marcados con un simbolo consistente en un cubo de basura tachado. Para su
eliminaciéon debe extraerse las pilas del aparato y eliminarlas por separado.

Nota sobre el cuidado del producto

El producto es un instrumento de precisiéon que debe ser tratado con precaucion.
Evite los golpes y las vibraciones. Para limpiarlo utilice un pafo suave y producto
limpiador de cristales. Transporte y conservacion dentro del maletin original, siempre
que el equipo disponga de uno.

Por favor, observe también nuestras indicaciones adicionales actuales en Internet
http://laserliner.com/info?an=warranty
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(D Dichiarazione di garanzia

Soggetto responsabile, oggetto e durata della garanzia Il soggetto responsabile
della garanzia ¢ la ditta UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg,
Germania. A chi acquista il presente apparecchio del marchio Laserline tale ditta assicura
una garanzia di 4 anni su tutti i difetti di materiale o di fabbricazione. La garanzia ha
inizio dalla data di acquisto. Sono esclusi da questa garanzia gli accessori e le batterie del
presente apparecchio. La durata della garanzia non viene prorogata automaticamente in
caso di sostituzione dell’apparecchio. Questa garanzia viene fornita indipendentemente
dai diritti dei consumatori spettanti per legge, nello specifico dai diritti di garanzia
commerciale che non subiscono limitazioni ad opera della presente garanzia.

Ambito di applicazione territoriale La garanzia é valida in tutto il mondo.

Indicazioni importanti per esercitare il diritto alla garanzia In presenza di uno
dei casi contemplati dalla garanzia, rivolgersi alla ditta responsabile della garanzia.
L'apparecchio deve essere inviato alla ditta che fornisce la garanzia assieme alla
ricevuta di acquisto originale.

La spedizione di ritorno degli apparecchi deve avvenire nella valigetta originale,
se contenuta nella fornitura. In caso contrario gli apparecchi devono essere
imballati in modo da escludere un loro eventuale danneggiamento durante il
trasporto. | danni di trasporto sono di principio esclusi dalla garanzia.

Oggetto della garanzia Dopo aver ricevuto I'apparecchio inviato assieme alla ricevuta di
acquisto originale, la ditta responsabile della garanzia decide a sua discrezione se riparare
I'apparecchio difettoso o se sostituirlo. Qualora nella gamma di prodotti non sia piu
disponibile un apparecchio identico a quello inviato per la sostituzione, si provvedera a
sostituire I'apparecchio con uno dello stesso valore. La ditta responsabile della garanzia
non si fa carico di ulteriori pretese. La garanzia non include il pagamento delle spese di
spedizione. Sono esclusi dalla garanzia i difetti riconducibili a un utilizzo improprio del
prodotto, ovwvero a un uso scorretto o a uno stoccaggio non conforme a quanto previsto.
Inoltre, la garanzia esclude i difetti dovuti alla normale usura del prodotto e i difetti
minori che non impediscono il funzionamento dell’apparecchio. La garanzia & nulla in
caso di interventi da parte di persone non autorizzate.

Norme generali di sicurezza

— Non utilizzare I'apparecchio in presenza di gas esplosivi o vapore.

— Proteggere |'apparecchio da sporco e danneggiamenti e stoccarlo in un luogo asciutto.

— La struttura dell’apparecchio non deve essere modificata.

— Attenersi alle misure di sicurezza stabilite dagli enti locali e nazionali relative il corretto
utilizzo dell’apparecchio.

Indicazioni sulle batterie Le batterie non devono essere sottoposte a fonti di calore
eccessivo, come p.e. luce solare, fuoco o simili. Ricaricare solo le batterie ricaricabili. Le
batterie usate non devono, per legge, essere smaltite con i comuni rifiuti domestici. Le

14 (D



Indicazioni aggiuntive e di garanzia

batterie scariche devono essere consegnate gratuitamente presso i centri di raccolta auto-
rizzati, nei punti vendita o presso il nostro centro di assistenza tecnica. Le batterie e gli
accumulatori usati presentano un‘alta percentuale di materiali recuperabili. La possibilita
di recuperare tali materiali con il processo di riciclaggio, permette di contribuire a preser-
vare importanti risorse e a proteggere |'ambiente da dannosi metalli pesanti. Le batterie
che contengono sostanze nocive sono contrassegnate da un simbolo rappresentante un
bidone dei rifiuti sbarrato con una X e dal simbolo chimico (Cd, Hg o Pb) del metallo
pesante inquinante che contengono. Le indicazioni per la rimozione delle batterie sono
contenute nel manuale del prodotto.

Per batterie primarie e secondarie al litio e altre batterie ad alte prestazioni
Smaltire solo batterie completamente scariche. Se le batterie non sono completamente
scariche, prendere provvedimenti atti ad evitare un corto circuito (p.e. isolare gli elettrodi).

Indicazioni di trasporto di prodotti con batterie al litio La batteria & montata e
verificata ai sensi dell’attuale manuale delle Nazioni Unite 38.3. E protetta efficaciemente
dai rischi di sovrapressione, corto circuito, rottura violenta e riflusso di corrente. Per le
rispettive indicazioni relative alle batterie fare riferimento alle istruzioni per I'uso. Se non
sono presenti avvertenze di sicurezza, I'energia e la quantita di litio sono inferiori ai limiti
attuali. In tal caso non si applicano le normative internazionali sulle sostanze pericolose
né alla batteria singola, né alla batteria installata nell’apparecchio. Il trasporto di piu
accumulatori rende essenziale I'osservanza delle normative sulle sostanze pericolose;
attenersi alle particolari condizioni in merito (p.e. per I'imballo).

Indicazioni di smaltimento Gli apparecchi elettrici, i dispositivi meccanici, le batterie,
gli accessori e gli imballaggi devono essere smaltiti in modo tale da assicurare il loro
riciclo ecocompatibile e il recupero di preziose materie prime. Informarsi presso gli enti
locali sui centri di raccolta per lo smaltimento e rispettare le relative avvertenze per lo
smaltimento e la sicurezza nei centri di recupero.

Per i Paesi della UE Non smaltire gli apparecchi elettrici con i rifiuti domestici. La
direttiva europea sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate prevede il loro
smaltimento separato e il loro inserimento nei processi di riciclo ecocompatibile. Gli
apparecchi elettrici sono contrassegnati da un simbolo rappresentante un bidone dei
rifiuti sbarrato con una X. Rimuovere le batterie dall’apparecchio e smaltirle separata-
mente (non con i comuni rifiuti domestici).

Indicazioni sulla manutenzione del prodotto Il prodotto € uno strumento di precisione
che deve essere maneggiato con cura. Evitare di sottoporlo a urti e colpi. Per pulirlo
utilizzare un panno o un detergente per vetro. Trasporto e immagazzinamento nella
valigetta originale, se contenuta nella fornitura.

Osservare anche le nostre attuali indicazioni aggiuntive in Internet al sito
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Gwarangcja

Podmiot udzielajgcy gwarancji, przedmiot gwarancji i czas trwania gwarangji
Udzielajacym gwarancji jest firma UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757
Arnsberg, Niemcy. Udziela ona Panstwu jako kupujacemu 4 lat gwarancji na btedy
materiatowe i produkcyjne niniejszego urzadzenia marki Laserliner. Ninigjsza gwarancja
obowigzuje od daty zakupu. Z gwarancji wytgczone sa akcesoria i akumulatory niniejs-
zego urzadzenia. Okres gwarancji nie wydtuza sie automatycznie w przypadku wymiany
urzadzen. Gwarancja istnieje niezaleznie od praw ustawowo przystugujacych konsumen-
tom, w szczegdlnosci praw do rekojmi, ktére nie sg ograniczone niniejsza gwarangja.

Przestrzenny zakres obowigzywania Gwarancja jest wazna na catym Swiecie.

Istotne informacje dotyczace dochodzenia gwarancji W przypadku objetym
gwarancja nalezy skontaktowac sie z podmiotem udzielajgcym gwarancji. Urzadzenie
nalezy przesta¢ podmiotowi udzielajgcemu gwarancji razem z oryginalnym dokumentem
zakupu.

Dostawa zwrotna urzadzen musi byc¢ realizowana w oryginalnej walizce, jezeli
wchodzita ona w zakres dostawy. W innych przypadkach nalezy tak zapakowac
urzadzenia, aby byt zapewniony transport bez uszkodzen. Szkody transportowe
sa zasadniczo wykluczone z gwarangji.

Zawartos¢ gwarancji Po wystaniu urzadzenia i przedstawieniu oryginalnego dowodu
zakupu uszkodzone urzadzenie jest — wedtug wtasnego uznania podmiotu udzielajacego
gwarancji — naprawiane albo nastepuje wymiana urzadzenia. W przypadku gdy w asor-
tymencie nie ma identycznego urzadzenia do celu wymiany, urzadzenie jest zastepowane
urzadzeniem o rownej wartosci. Podmiot udzielajacy gwarancji nie przejmuje innych
roszczen. Gwarancja nie obejmuje przejecia kosztéw wysytki. Z gwarancji wytaczone s
wady, ktérych przyczyna jest nieprawidtowa obstuga lub nieprawidtowe uzytkowanie
badz nieprawidtowe przechowywanie. Ponadto gwarancja nie obejmuje naturalnych
wad spowodowanych zuzyciem oraz mniejszych usterek nieograniczajacych dziatania
urzadzenia. Ingerencje przez nieupowaznione przez nas placéwki powoduje wygasniecie
gwarancji.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa
— Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniach zawierajagcych wybuchowe gazy lub opary.
— Chronic¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i uszkodzeniami, przechowywac
w suchym miejscu.
— Nie modyfikowac konstrukcji urzadzenia.
— Prosze przestrzegac¢ srodkéw bezpieczenstwa lokalnych lub krajowych organéw
w celu prawidtowego stosowania urzadzenia.

Wskazowki dotyczace baterii Baterii nie wolno naraza¢ na nadmierne ciepto, takie
jak promienie stoneczne, ogien i tym podobne. tadowac tylko baterie nadajace sie do
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Informacje gwarancyjne i dodatkowe

tadowania. Wyrzucanie zuzytych baterii do odpadéw domowych jest ustawowo zabroni-
one. Nalezy oddac je bezptatnie w punkcie zbiorki zuzytych baterii, w punkcie sprzedazy
lub w serwisie technicznym. Zuzyte baterie i akumulatory zawieraja duzo materiatéw
nadajacych sie do recyklingu, tak zwanych surowcéw wtérnych. To, ze surowce te odzys-
kiwane sg w procesie recyklingu, zamiast trafi¢ do $mieci, przyczynia sie do zachowania
waznych zasoboéw i ochrony srodowiska przed metalami ciezkimi. Baterie zawierajace
szkodliwe substancje oznaczone sa przekreslonym symbolem kubta smietnikowego |
symbolem chemicznym (Cd, Hg, lub Pb) szkodliwego metalu ciezkiego. Instrukcje
dotyczace usuwania baterii zawarte s3 w podreczniku produktu.

Do pierwotnych i wtérnych baterii litowych oraz innych baterii o wysokiej
wydajnosci Usuwac tylko catkowicie roztadowanie baterie. Jezeli bateria nie jest
catkowicie roztadowana, nalezy ja zabezpieczy¢ przed zwarciem, na przyktad poprzez
zaizolowanie elektrod.

Wskazowki dotyczgce transportu produktéow z bateriami litowymi Bateria jest
zbudowana i sprawdzona zgodnie z aktualnym podrecznikiem UN 38.3. Zapewniona

jest skuteczna ochrona przed nadmiernym cisnieniem, zwarciem, przetomem statycznym
| pradem zwrotnym. Informacje dotyczace baterii przeczyta¢ w instrukcji obstugi. Jezeli
nie zamieszczono tam specjalnych wskazéwek bezpieczenstwa, zawarta ilos¢ litu i energii
znajduje sie ponizej aktualnych wartosci granicznych. W takim przypadku akumulator ani
pojedynczo, ani jako czes¢ wbudowana do urzadzenia nie podlega miedzynarodowym
przepisom dotyczacym towaréw niebezpiecznych. W przypadku transportu wielu aku-
mulatoréw moga obowiazywac przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych; prosimy
przestrzega¢ warunkow szczegolnych (na przyktad przy pakowaniu).

Wskazéwki dotyczace usuwania Urzadzenia elektryczne, mechaniczne, baterie,
akcesoria i opakowania nalezy oddac¢ do odpowiedniego ekologicznego punktu recyklingu
umozliwiajgcego odzyskiwanie surowcodw wtornych. Informacje na temat systemow utyli-
zacji nalezy uzyska¢ w swojej gminie. Nalezy przestrzegac¢ zasad utylizacji i bezpieczenstwa
obowigzujacych w punktach przyjmowania.

Kraje UE Urzadzen elektrycznych nie wyrzuca¢ razem z odpadkami domowymi.

W mysl dyrektywy europejskiej dotyczacej ztomu elektrycznego i elektronicznego
urzadzenia elektryczne musza by¢ zbierane oddzielnie i oddawane do odpowiedniej
utylizacji. Urzadzenia elektryczne oznaczone sg symbolem przekreslonego kubta na
smieci. Przed usunieciem nalezy wyjac¢ z urzadzenia baterie i usunac je oddzielnie.

Wskazowki dotyczace pielegnacji Produkt ten jest instrumentem precyzyjnym, z
ktérym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Unikac¢ uderzen i wstrzagséw. Do czyszczenia
uzywac miekkiej sciereczki i ptynu do czyszczenia szkta. Dostawa i sktadowanie w
oryginalnej walizce, jezeli wchodzi ona w zakres dostawy.

Prosimy przestrzegac tez aktualnych przepiséw dodatkowych w internecie na stronie
http://laserliner.com/info?an=warranty

Rev18W50

@D 17



(™D Takuu

Takuun myoéntaja, takuun kohde ja takuuaika Takuun mydntdaa UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Saksa. Laserliner-tuotteen ostajalle myénnetdan
kaikkien materiaali- tai valmistusvirheiden osalta neljan vuoden takuu. Takuuaika lasketaan
ostopaivasta alkaen. Takuu ei koske tuotteen lisatarvikkeita eika akkuja. Takuun kestoa

ei automaattisesti jatketa, jos laite vaihdetaan uuteen. Tama takuu on kuluttajan lakiin
perustuvista oikeuksista ja takuulainsaadanndésta riippumaton. Tama takuu ei rajoita em.
oikeuksia.

Takuun maantieteellinen kattavuus Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa.

Takuuvaateen esittamista koskevia tietoja Esitd takuuvaade takuun myoéntajdlle.
Laheta laite takuun myontadjalle. Liita mukaan alkuperainen ostotosite.

Jos joudut palauttamaan laitteen, niin palauta se alkuperaisessa laukussa, mikali
I sellainen toimitukseen sisaltyy. Muussa tapauksessa pakkaa laite niin, etta se ei

" vahingoitu kuljetuksen aikana. Takuu ei koske kuljetuksen aikaisia vahinkoja.

Takuun sisalto Takuun myontdja arvioi laitteen ja alkuperdisen ostotositteen saatuaan,
korjataanko laite vai vaihdetaanko se kokonaan uuteen. Jos laitetta uuteen vaihdettaessa
aivan samanlaista laitetta ei enda valikoimassa ole, laite korvataan vastaavan tasoisella
laitteella. Takuun myontdja ei hyvaksy muita vaatimuksia. Takuu ei koske toimituskuluja.
Takuu ei koske vikoja, jotka ovat aiheutuneet laitteen vadrasta kasittelysta, taitamattomasta
kaytosta tai virheellisesta varastoinnista. Lisaksi takuu ei koske laitteen luonnollista kulu-
mista eika pienia virheita, jotka eivat rajoita laitteen toimintaa. Takuu raukeaa, jos muu
kuin meidan valtuuttamamme henkil6 tai yritys korjaa laitetta.

Yleisia turvaohjeita

— Laitetta ei saa kayttaa ymparistdissa, joissa rajahdysalttiita kaasuja tai hoyryja.

— Suojaa laite epapuhtauksilta ja vaurioilta ja sailyta se kuivassa.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehda muutoksia.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat laitteen turvallista ja
asianmukaista kayttéa koskevat madraykset.

Akkujen hoito-ohje Al3 laita paristoja kuumaan paikkaan, kuten auringonpaisteeseen,
tuleen tms. Lataa vain ladattavaksi tarkoitettuja paristoja. Laki maaraa, etta kadytettyja
paristoja ei saa laittaa kotitalousjatteeseen. Vie akut maksuttomaan kerayspisteeseen,
myyjaliikkeeseen tai tekniseen asiakaspalveluun. Kaytettyjen akkujen ja paristojen
materiaalista suuri osa on kierratettavaa ainesta, ns. arvoaineita. Teet ymparistolle
suuren palveluksen ja saastat sita vahingollisilta raskasmetalleilta, kun palautat akut
kierratysprosessiin etka heita niita sekajatteeseen. Vahingollisia aineita sisaltavat akut
on merkitty tunnuksella, jossa roska-astian yli on vedetty rasti ja viereen on merkitty
kemiallinen merkki (Cd, Hg tai Pb) sen mukaan, mita vahingollista ainetta on ratkaiseva
maara. Akkujen poistamista koskevat ohjeet ovat laitteen ohjekirjassa.
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Takuu- ja lisaohjeet

Litiumpohjaisille kertakaytto- (primaari-) paristoille ja ladattaville (sekundaari-)
paristoille seka muille tehokkaille paristoille Lataa vain taysin tyhjentynyt paristo
uudelleen. Jos paristo ei ole kokonaan purkanut lataustaan, on varotoimena oikosulkua
vastaan esim. eristettava elektrodit.

Litiumparistoja sisaltavien tuotteiden kuljetusohje Paristo on valmistettu ja tarka-
stettu ajantasaisen UN-kasikirjan 38.3 mukaisesti. Ylipainetta, oikosulkua, vakivalloin rikko-
mista ja takaisinvirtausta vastaan on suojauduttu. Katso paristoja koskevat tiedot kaytto-
ohjeesta. Jos kayttdohjeessa ei ole erityisia kuljettamista koskevia turvallisuusohjeita,
litiumin maara ja energia on sallitun raja-arvon alapuolella. Siind tapauksessa paristo
ei ole irrallisena eika laitteeseen asennettuna kansainvalisten tavaralikennemaadraysten
alainen. Tavaralikennemaarayksia on syytd noudattaa, jos kuljetetaan useampia akkuja
kerralla, huomaa (esim. pakkausta koskevat) erityisehdot.

Jatehuolto-ohjeita Sahkolaitteet, mekaaniset laitteet, paristot ja akut, laitteiden lisava-
rusteet seka niiden pakkaukset on kierratettava arvokkaiden raaka-aineiden talteenot-

toa varten. Saat kierrattamista koskevia lisatietoja paikkakuntasi ymparistokeskuksesta.

Noudata kerdyspisteen antamia havittamis- ja turvallisuusohjeita.

EU-maat Sahkolaite ei ole sekajatetta. Vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan
EU-direktiivin mukaan sahkdlaitteet on kerattdva talteen erikseen ja kierratettava
ymparistda saastavalla tavalla. Sahkoélaitteet on merkitty tunnuksella, jossa roska-
astianyli on vedetty rasti. Paristot on otettava pois laitteesta ja havitettava erikseen.

Tuotteen hoito-ohje Tuote on tarkkuuslaite, jota taytyy kasitella varoen. Valta iskuja ja
tarinda. Puhdista laite pehmealla siivousliinalla ja ikkunanpesuaineella. Kuljeta ja sailyta
laite alkuperaisessa laukussa, mikali sellainen toimitetaan laitteen mukana.

Katso my6s ajantasaiset ohjeemme internetista
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Condicdes de garantia

Concessora da garantia, objeto da garantia e duracao da garantia A concessora
da garantia ¢ UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Alemanha.
Esta empresa concede-lhe a si, como comprador, uma garantia de 4 anos sobre todos 0s
defeitos de material ou de producao do seu aparelho da marca Laserliner. Esta garantia
é valida a partir da data de compra. Excluidos desta garantia estao acessoérios e acumula-
dores do respetivo aparelho. A duracao da garantia nao é automaticamente prolongada
se houver uma substituicdo de aparelho. Esta garantia existe independentemente dos
direitos legais de que usufruam os consumidores, em particular os direitos de garantia
que nao sao limitados pela presente garantia.

Ambito de aplicacao territorial A garantia é valida em todo o mundo.

Informacgoes essenciais para a reivindicacao do direito de garantia Em caso de
garantia, queira dirigir-se a concessora da garantia. O aparelho precisa de ser enviado
a concessora da garantia juntamente com o comprovativo de compra original.

O reenvio dos aparelhos tem de ser realizado na mala original se esta fizer
parte do volume de fornecimento. Se nao for o caso, os aparelhos tém de ser
embalados de modo a garantir um transporte sem danos. Danos de transporte
estdo por principio excluidos da garantia.

Conteudo da garantia Apds o envio do aparelho e a apresentacao do comprovativo de
compra original, a concessora da garantia decide se o aparelho avariado sera reparado
ou substituido por outro aparelho. Se no programa ja nao existir um aparelho idéntico
para fins de substituicdo, o aparelho sera substituido por um aparelho equivalente. Outras
pretensdes nao sao assumidas pela concessora da garantia. A garantia nao inclui o
pagamento das despesas de envio. Excluidas da garantia estdo danificacbes provocadas
por um manuseio inadequado e/ou por uma utilizacao inadequada ou por uma arma-
zenagem improépria. Também excluidos da garantia estao defeitos naturais de desgaste,
assim como defeitos menores através dos quais a funcionalidade do aparelho nao seja
prejudicada. No caso de intervencdes levadas a cabo por servicos nao autorizados por
nés, a garantia é extinguida.

Indicacoes gerais de seguranca

— Nao use o aparelho em ambientes com gases explosivos ou vapor.

— Proteja o aparelho de sujidades e danificacdes e assegure um armazenamento seco.

— Nao é permitido alterar a construcao do aparelho.

— Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais e/ou nacionais
relativas a utilizacao correta do aparelho.

Indicacoes sobre pilhas As pilhas ndo podem ser sujeitas a calor excessivo como radiacao
solar, fogo ou condicbes idénticas. S6 podem ser carregadas pilhas recarregaveis. Tal como
esta previsto na lei, pilhas usadas nao podem ser eliminadas juntamente com o lixo do-
méstico. E obrigacdo do utilizador elimina-las, gratuitamente, num centro de recolha de
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Indicacoes adicionais e sobre a garantia

pilhas e baterias usadas, num ponto de venda ou junto da assisténcia técnica. Baterias

e pilhas usadas sao compostas por uma grande percentagem de materiais reciclaveis.
Fazendo com que sejam recuperados no processo de reciclagem, em vez de serem
deitados no lixo, vocé presta um contributo para a manutencao de recursos importantes
e protege o ambiente de metais pesados nocivos. Pilhas que contenham substancias
nocivas estao identificadas com um simbolo que é composto por um caixote do lixo
cruzado e pelo simbolo quimico (Cd, Hg ou Pb) do metal pesado determinante para a
classificacdo como nocivo. As instrucdes para remocao de pilhas encontram-se descritas
no manual do produto.

Para pilhas primarias e secundarias a base de litio e para outras pilhas de alto
rendimento Elimine apenas pilhas completamente descarregadas. Caso a pilha néo
esteja completamente descarregada, ha que tomar medidas de prevencao para proteger
contra curto-circuito, como isolando os elétrodos.

Indicacoes para transporte de produtos com pilha de litio A bateria é montada e
testada conforme o manual atual das Nacdes Unidas 38.3. Contempla uma protecao
eficaz contra sobrepressao, curto-circuito, rutura forcada e corrente invertida. Os res-
petivos dados sobre as pilhas podem ser consultados nas instrucdes de uso. Se ai nao
houver indicacdes de seguranca especiais, a quantidade e a energia de litio contidas
encontram-se abaixo do valor limite atual. Neste caso, a pilha, quer isoladamente quer
dentro do aparelho, esta submetida as normas inter-nacionais de produtos perigosos.
Ao transportar varias pilhas, podem ser relevantes as normas sobre produtos perigosos;
por favor, cumpra as condicdes especiais (p. ex., de embalagem).

Indicacoes sobre a eliminacao Aparelhos elétricos, aparelhos mecanicos, pilhas, acesso-
rios e embalagens devem ser conduzidos para um sistema de reciclagem ambientalmente
correto, para que sejam recuperadas matérias-primas com valor. Informe-se junto das
autoridades municipais locais sobre as respetivas instalacoes de gestao de residuos e
observe as respetivas indicacoes de eliminacao e seguranca nos pontos de recolha.

Para paises da UE Nao deite os aparelhos elétricos no lixo doméstico. Ao abrigo da
diretiva europeia para aparelhos elétricos e eletrénicos usados, estes devem ser recolhidos
separadamente e conduzidos para um sistema de reciclagem ambientalmente correto.
Aparelhos elétricos estdo identificados com um simbolo composto por um caixote do
lixo cruzado. Para a eliminacao, as pilhas tém de ser retiradas do aparelho e eliminadas
separadamente.

Indicacoes sobre cuidados com o produto O produto é um instrumento de precisao
que precisa de ser tratado com cuidado. Evite choques e vibracdes. Use um pano macio e
um produto limpa-vidros para a limpeza. Transporte e armazene na mala original se esta
estiver incluida no volume de fornecimento.

Por favor, cumpra também as nossas indicacdes adicionais atuais na Internet, em
http://laserliner.com/info?an=warranty
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GV Garantie

Garantigivare, garantiobjekt och garantitid Garantigivare ar UMAREX GmbH & Co.
KG, Donnerfeld 2, D-59757 Arnsberg, Tyskland. Foretaget utlovar képaren att instru-
mentet av market Laserliner har en garanti pa 4 ar fér alla material- eller tillverkningsfel.
Denna garanti galler fran inkdpsdatum. Tillbehor och batterier till féreliggande instrument
ar undantagna fran denna garanti. Garantitiden férlangs inte automatiskt for utbytesin-
strument. Denna garanti galler oberoende av konsumentrattigheter, inklusive men inte
begransat till, garantirdtt som inte ar begransade av denna garanti.

Rumsligt giltighetsomrade Garantin galler globalt.

Viktig information for att ta garantin i ansprak Vid garantiansprak, kontakta
garantigivaren Instrumentet maste skickas till garantigivaren tillsammans med
originalkvittot.

Returleveransen av apparaterna maste ske i originalvaska, om en sadan ingar
| leveransomfattningen. | évriga fall maste apparaterna férpackas pa ett sadant
satt, att en skadefri transport sakerstalls. Transportskador ingar principiellt inte
I garantin.

Garantins innehall Vid inséndande av instrumentet och presentation av originalkvittot,
repareras eller byts den defekta enheten ut enligt garantigivarens eget gottfinnande. |
det fall att det inte langre finns ett identiskt instrument i sortimentet for utbyte, ersatts
det av ett likvardigt instrument. Garantigivaren tar inget ytterligare ansvar. Garantin
innefattar inte kostnaderna for insdndandet. Uteslutet fran garantin ar fel som beror pa
felaktig hantering eller anvandning eller felaktigt lagringsmedium. Darutoéver utesluter
garantin naturligt slitage samt mindre defekter som inte begransar instrumentets funktion.
Vid ingrepp som utférs av obehdrig verkstad upphdr garantin att galla.

Allmédnna sdkerhetsinstruktioner

— Anvand inte enheten i omgivningar med explosiva gaser eller anga.

— Skydda enheten mot féroreningar och skador samt férvara den torrt.

— Det ar inte tilldtet att férandra enhetens konstruktion.

— Beakta forebyggande sakerhetsatgarder fran lokala resp. nationella myndigheter
gallande avsedd anvandning av apparaten.

Information om batterier Batterierna far inte utsattas for stark varme fran exempelvis
solsken, eld eller liknande. Endast uppladdningsbara batterier far laddas. Enligt lagstiftaren
far forbrukade batterier inte kastas i hushallssoporna. Du maste lamna dem i en batteri-
holk eller kostnadsfritt hos en teknisk kundtjanst. Férbrukade batterier och ackumulatorer
bestar av en stor andel dteranvandbara material. Genom att de gar igenom en atervinnings-
process, istallet for att hamna pa en deponi, gor du sjalv en insats for att spara viktiga
resurser, samtidigt som du skyddar miljon fran skadliga tungmetaller. Batterier med
skadliga amnen ar férsedda med en symbol, bestaende av en Gverstruken soptunna och
det kemiska tecknet Cd, Hg eller Pb, beroende pa vilken tungmetall som de innehdller.

| produkthandboken finns det information om hur du tar ut batterierna.
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Garanti och extra anvisningar

Angaende litiumbaserade primar- och sekundarbatterier och andra hogeffekts-
batterier Kasta endast fullstdndigt urladdade batterier. Skulle batterierna inte vara helt
urladdade, maste atgarder vidtas for att sakra dem mot kortslutning, till exempel genom
att isolera elektroderna.

Information om transport av produkter med litiumbatteri Batteriet har konstruerats
och kontrollerats enligt den aktuella UN-handboken 38.3. Det finns ett verksamt skydd
mot dvertryck, kortslutning, vald och returstrém. Respektive uppgifter fér batterier finns

| bruksanvisningen. Om inga speciella sakerhetsanvisningar finns, ligger ingaende litium-
mangden och energi under de aktuella gransvardena. | detta fall omfattas det uppladd-
ningsbara batteriet inte av de internationella féreskrifterna for farligt gods, varken enskilt
eller monterat i en apparat. Vid transport av flera batterier kan féreskrifterna for farligt
gods vara relevant. Beakta de sarskilda villkoren (till exempel rérande férpackningen).

Information om skrotning Elapparater, mekaniska apparater, batterier, tillbeh6r och
forpackningar ska sopsorteras pa ett miljoriktigt satt for att atervinna de vardefulla
ravarorna. Se till att fa information fran kommunen om gallande férfarande for
kassering och gallande anvisningar for kassering och sdkerhet vid inldmningsstallena.

For EU-lander Kasta inte elapparater i hushallssoporna. Enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater maste elapparater samlas i en egen fraktion for
att sedan materialatervinnas pa ett miljoriktigt satt. Elapparater ar markta med en symbol
i form av en 6verstruken soptunna. Infér skrotningen maste batterierna tas ut och
sopsorteras for sig.

Information om produktvard Produkten ar ett precisionsinstrument som maste hanteras
med varsamhet. Undvik stétar och skakningar. Rengér den med en mjuk trasa och ett
fonsterputsmedel. Transporter och férvaring ska ske i originalvaskan, om en sadan ingar
| leveransomfattningen.

Beakta dven vdra uppdaterade extra anvisningar pa Internet,
se http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garantierklaering

Garantigiver, garantigjenstand og garantivarighet Garantigiver er UMAREX GmbH
& Co. KG, Donnerfeld 2, D-59757 Arnsberg, Tyskland. Garantigiveren innrgmmer deg
som kunder en garanti pa 4 ar pa alle material- eller produksjonsfeil pa det foreliggende
instrumentet av merke Laserliner. Denne garantien gjelder fra kjgpsdato. Unntak fra
denne garantien er tilbehgrsdeler og batterier til det foreliggende instrumentet. Garanti-
varigheten forlenges ikke automatisk ved bytteapparater. Denne garantien bestar
uavhengig av de lovfestede rettigheter som tilkommer forbrukerne, spesielt rettigheter
ut ifra garantiansvar, som ikke begrenses av denne garantien.

Romlig gyldighetsomrade Garantien gjelder over hele verden.

Vesentlige opplysninger for at garantien skal gjores gjeldende Henvend deg
til garantigiveren i garantitilfelle. Send inn instrumentet sammen med originalt
kjgpskvittering til garantigiveren.

Apparatene skal returneres i originalkofferten dersom denne ble levert sammen
I med apparatet. Hvis ikke, skal apparatene pakkes slik at de ikke kan komme til

" skade under transport. Transportskader dekkes i prinsippet ikke av garantien.

Garantiens innhold Etter at instrumentet har blitt sendt inn og den originale kjapskvit-
teringen har blitt forelagt, vil enten det defekte instrumentet bli reparert, eller det skiftes
ut med et nytt, avhengig av garantigiverens vurdering. | tilfellet et identisk instrument
ikke finnes i sortimentet mer, slik at det defekte instrumentet ikke kan skiftes ut med et
identisk, vil det bli erstattet med et likeverdig produkt. Ytterligere krav overtas ikke av
garantigiveren. Garantien omfatter ikke dekning av forsendelseskostnader. Defekter som
kan fares tilbake til ufagmessig handtering eller ufagmessig bruk eller ufagmessig lagring
er utelukket fra garantien. Utover dette er mangler som oppstar fra naturlig slitasje samt
mindre defekter som ikke fgrer til at instrumentet blir innskrenket i sin funksjon utelukket
fra garantien. Garantien taper sin gyldighet dersom uautoriserte personer gjgr inngrep i
iInstrumentet.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Apparatet ma ikke brukes i omgivelser med eksplosive gasser eller damp.

— Beskytt apparatet mot forurensning og skader og oppbevar det pa et tart sted.

— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa apparatet.

— Falg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra lokale og nasjonale
myndigheter.

Informasjon som gjelder batterier Batterier ma ikke utsettes for altfor sterk varme,
som solskinn, ild eller lignende. Det ma kun brukes batterier som kan gjenopplades.
Loven bestemmer at brukte batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet. Du plikter a
innlevere dem til et offentlig innsamlingssted for gamle batterier, til et salgssted eller til
var tekniske kundeservice, dette er gratis. Brukte batterier og gjennoppladbare batterier
bestdr for en stor del av gjenvinnbare materialer, altsa stoffer som kan resirkuleres. Ved
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Garanti- og tilleggsinformasjon

at disse stoffene gjenvinnes i resirkuleringsprosessen i stedet for d bli kastet som sappel,
yter du et bidrag til & opprettholde viktige ressurser, og du beskytter miljget mot
skadelige tungmetaller. Batterier som inneholder farlige stoffer er forsynt med et tegn
som bestdr av en sgppelkasse med en strek over og det kjemiske symbolet (Cd, Hg eller
Pb) for tungmetallet som er utslagsgivende for klassifiseringen som farlig tungmetall.
Veiledning til fjerning av batteriene beskrives i produkthandboken.

For primaer- og sekundaerbatterier pa litiumbasis og andre hgyeffekts batterier
Kun batterier som er fullstendig tomme skal avfallsbehandles. Dersom batteriet ikke

er fullstendig tomt, ma det treffes tiltak til sikring mot kortslutning, f.eks. isolering av
elektrodene.

Instrukser til transport for produkter med litiumbatteri Batteriet er bygget opp og
kontrollert ifglge den aktuelle UN-handboken 38.3. Det er sgrget for en effektiv beskytt-
else mot overtrykk, kortslutning, @deleggelse med makt og returstrgm. Den respektive
informasjonen om batteriene finner du i bruksanvisningen. Hvis det ikke finnes noen
spesielle sikkerhetsinstrukser der, ligger litiummengden og energien som batteriene
inneholder under de aktuelle grenseverdiene. | dette tilfellet er det oppladbare batteriet
ikke underlagt internasjonale forskrifter for farlig gods, hverken separat eller montert i
apparatet. Ved transport av flere oppladbare batterier kan forskrifter for farlige stoffer
vaere relevante, vennligst ta de spesielle betingelsene til etterretning (f.eks. pa emballasje).

Informasjoner som gjelder avfallsbehandling Elektroapparater, mekaniske apparater,
batterier, tilbehar og emballasje skal leveres inn til en miljgvennlig resirkulering. Dette for
a gjenvinne verdifulle rastoffer. Innhent informasjon om tilsvarende miljgstasjoner i din
kommune og falg kasserings- og sikkerhetshenvisningene pa stasjonene.

For EU-land Kast aldri elektroapparater i husholdningsavfallet. Ifalge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr ma elektroapparater kildesorteres
og innleveres til en miljgvennlig gjenvinning. Elektroapparater er kjiennemerket med et
tegn som bestar av en sgppelkasse med strek over. Til avfallsbehandling ma apparatene
fiernes fra apparatet og avfallsbehandles separat.

Informasjon som gjelder pleie av produktet Produktet er et presisjonsinstrument
som ma behandles med omhu. Unnga stat og rystelser. Benytt en myk klut og glassrens
for rengjering. Transport og lagring i originalkofferten, dersom denne ble levert sammen
med apparatet.

Vennlligst se ogsad vare aktuelle tilleggsopplysninger i Internett pa
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garanti aciklamasi

Garantiyi veren, garanti edilen obje, garanti siiresi Garantiyi veren UMAREX GmbH
& Co. KG, Donnerfeld’dir 2, 59757 Arnsberg, Deutschland. Bir mUsteri olarak, size
herhangi bir malzeme veya imalat hatasi icin sahip oldugunuz Laserliner marka cihaz
icin 4 yillik garanti verilir. Bu garanti satin alma tarihinden itibaren gecerlidir. Bu cihazin
aksesuarlari ve pilleri bu garanti kapsami disindadir. Garanti kapsaminda degistirilen
cihazlarda garanti stresi otomatik olarak uzamayacaktir. Bu garanti, sinirl olmaksizin,

bu garanti ile sinirl olmayan garanti haklari da dahil olmak Gzere, tiketici haklarindan
bagimsizdir.

Mekansal kapsama alani Garanti dinya capinda gecerlidir.

Teminat iddiasi icin 6nemli bilgiler Garanti durumu igin icin |Utfen garantére
basvurun. Cihaz, garantére orijinal satis makbuzuyla birlikte génderilmelidir.

Cihazlar Ureticiye geri gonderildiginde, tedarik kapsaminda varsa, orijinal canta
I icinde gonderilmelidir. Aksi takdirde cihazlarin tasima esnasinda hasar almayacak
m Sekilde ambalajlanmasi gerekmektedir. Tasima hasarlari genel kural olarak garanti
teminatinin disinda tutulmustur.

Garanti icerigi Cihazin teslimati ve orijinal satin alim belgesinin sunulmasi Gzerine arizali
cihaz garantordn takdirine bagli olarak tamir edilecek veya degistirilecektir. Ayni cihazin,
degistirme amaciyla Uriin yelpazesinde artik bulunmamasi durumunda, cihaz esdeger bir
cihazla degistirilecektir. Diger talepler garantdr tarafindan kabul edilmemektedir. Garanti,
gonderim Ucretlerini karsilamayi kapsamaz. Hatali kullanim, yanls kullanim veya yanlis
kullanimdan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir. Buna ek olarak, garanti,
dogal asinma kusurlarinin yani sira cihazin islevini kisitlamayan kuctk kusurlar da
kapsamaz. Yetkisi olmayan kisilerce mtdahale edilmesi halinde garanti hakki kaybolur.

Genel givenlik bilgileri

— Cihazi patlayici gazlarin bulundugu veya buharli ortamlarda kullanmayiniz.

— Cihazi kir ve hasar almasindan koruyunuz ve kuru ortamlarda muhafaza
edilmesine dikkat ediniz.

— Yapisal acidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Cihazin uygun kullanimi ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli glvenlik dizenlemelerini
dikkate aliniz.

Piller ile ilgili aciklamalar Pillerin, glines 15131, ates veya benzeri sekilde asiri 1siya maruz
birakilmamasi gerekir. Sadece sarj edilebilir pillerin sarj edilmesi gerekmektedir. Tikenmis
piller, kanuna gore ev atiklariyla birlikte bertaraf edilmemelidir. Pilleri, atik pil toplama
merkezlerine, pil satan yerlere veya teknik servise Ucretsiz olarak iade edebilirsiniz. Atik pil
ve bataryalar, ylksek oranda yeniden kazandirilabilen degerli madde icerir. Bu

maddeleri atiklarla birlikte yoketmek yerine geri dénusim streclerinde geri kazandirilarak
6nemli kaynaklarin korunmasina énemli bir katkida bulunabilir ve cevreyi zararli agir
metallerin etkisinden koruyabilirsiniz. Zararli madde iceren pil ve bataryalar, Uzeri cizili bir
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Garanti Bilgileri ve Diger Aciklamalar

cOp bidonu ile zararli sayilmasina neden olan agir metale ait kimyasal simge (Cd, Hg veya
Pb) ile isaretlidir. Pillerin cikariimasini tarif eden bilgileri Grin kilavuzunda bulabilirsiniz.

Lityum tabanh birincil ve ikincil bataryalar ve diger yliksek performansli batary-
alar icin Sadece sarji tamamen bitmis bataryalar bertaraf ediniz. Bataryanin sarji tamamen
bitmemis ise, kisa devre olmasina karsi 6nlemler alinmalidir, 6rn. elektrotlarin yalitiimasi.

Lityum bataryali iiriinlerin tasinmasiyla ilgili bilgiler Batarya, BM Test ve Kriterler
Kilavuzu'na (38.3) uygun yapida olup kontrol edilmistir. Asiri basing, kisa devre, zorla
acllmaya ve geri akima karsi etkili bir sekilde korunmustur. Bataryalar hakkina ilgili bilgileri
kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz. Eger burada 6zel emniyet uyarilari yer almiyor ise,
bataryadaki lityum miktari ve enerjisi giincel sinir degerlerinin altindadir. Bu durumda
akUimulator, ister tek basina olsun ister cihaza monteli halde, uluslararasi tehlikeli madde
tasimaciligi kurallarina tabi degildir. Birden fazla akimulatérin tasinmasi durumunda
tehlikeli madde kurallari gecerli olabilir; bu durumda IGtfen gecerli olan 6zel kurallari (6rn.
ambalajla ilgili) dikkate aliniz.

Bertaraf ile ilgili bilgiler Elektrikli cihazlar, mekanik cihazlar, aksesuarlar ve ambalaj
malzemeleri, icerdikleri degerli hammaddeleri geri kazanabilmek icin cevreye uygun bir
geri kazanim sirecine aktariimalidir. Latfen kamu yénetiminizden uygun atik bertaraf
tesisleri hakkinda bilgi edinin ve ilgili toplama merkezlerindeki bertaraf ve glvenlik
uyarilarini dikkate alin.

AB lilkeleri icin Elektrikli cihazlari ev atiklaryla birlikte bertaraf etmeyiniz. Avrupa
Birligi'nin Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca, elektrikli cihazlar ayri
olarak toplanmali ve cevreye uygun bir sekilde geri kazandirilmalidir. Elektrikli cihazlar,
Uzeri cizili bir cop bidonu simgesi ile isaretlenmistir. Bertaraf icin icinde bulunan
bataryalar cikarilmali ve ayri olarak bertaraf edilmelidir.

Uriin bakimi ile ilgili agiklamalar Bu rlin 6zenle kullaniimasi gereken hassas bir
gerectir. Darbe veya sarsintilardan koruyunuz. Temizlik icin IUtfen yumusak bir bezle
cam silme deterjani kullaniniz. Tedarik kapsaminda varsa, cihazlarin orijinal canta icinde
tasinmasi ve muhafaza edilmesi gereklidir.

LUtfen internet sitemiz olan http://laserliner.com/info?an=warranty adresinde
sundugumuz guncel bilgileri de dikkate aliniz.

Rev18W50



FapaHTus

JInuo, NnpepocTtaBnsioLlee rapaHTUIo, NpegMeT rapaHTUM U rapaHTUNHDbIV CPOK
rogHoCcTu JInLom, NpegoctaBnsaoWmMM rapaHTuio, aensetca komnanmag UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 AoHcbepr, lfepmaHus. OHa NpefocTaBnseT BaM Kak nokynaTesto
4-NeTHIOK rapaHTMIO Ha HaCToALLMK Nprbop Mapkin Laserliner, pacnpocTpaHsAoLLytocs Ha

BCe fedeKTbl MaTepuasnoB U M3roTOBMIEHWUS. DTa rapaHTa BCTYyNaeT B CUMY CO OHA MOKYMKMU.
OTa rapaHTUA He PaCNpPOCTPAHAETCA Ha NPUHAONEXHOCTU, akCceccyapbl U akKyMynaTopsb!

K HacTosiLeMy nprbopy. ABTOMaTUYeCKoe NpoAeHe rapaHTUIMHOMO Nepuoda B ciyvae
nony4yeHuns Nprbopa Ha 3aMeHy He NpeayCcMOTPEeHO. DTa rapaHTysA AeNCTBYET HE3aBUCKMO

OT 3aKOHHbIX MpaB, NPUYNTAIOLLMXCA NOTPebuTensaM, B HaCTHOCTM, NPaB, BbiTEKAOLMX U3
rAPaHTUM, KOTOPble He OrPaHNYMBAIOTCS STOM rapaHTVEeN.

TeppuTtopuanbHas cpepa pencTBusa fapaHTia 4eNCcTBYeT No BCeMy MUPY.

Ba)xHble paHHble ansa BCTyNNeHUs rapaHTum B cuny [1pu HacTynieHnm rapaHTUnNHOro
CNly4as NpocMM 0bpallaThCs K Ny, NpefocTaBmBLUEMY rapaHTuio. [pmnbop cneayeT nepecnatb
Ny, NpefoCTaByBLIEMY rapaHTMIO, BMeCTe C OPUrHaNoM AOKYMEeHTa, NOATBEePXAAOLLEro
aKT NOKYMKW.

Ecnn B KOMMNEKT NOCTaBKM BXOAMN OpUTMHanbHbIM dyTnsp, BO3BpaLLaTh Nprbop
HeoOXoAMO TOMbKO B 3TOM hyTnsipe. B NpoTMBHOM Cly4ae yrnakoBbiBaTb NpMbOpbI
TaK, YTOObI 0DECNeYnTb X TPAHCMOPTNPOBKY De3 NoBpexaeHUI. Ha noBpexaeHus,
BO3HMKLLME B MPOLLECCce TPaHCMOPTUPOBKM, rapaHTUsa He PacnpOCTPaHSETCS HU

B KaKMX Cyyasx.

CopepyxaHue rapaHTum lNocne otnpaBku Npubopa 1 NpenbsBneHnsa JoKyMeHTa,
noaTBepAatoLLEero hakT Nokynku, N1LO, NPeoCTaBMBLLEE FAPAHTMIO, MO CBOEMY YCMOTPEHNIO
NMOO OCyLLECTBAAET PEMOHT HeWCNpPaBHOro Npubopa, NMbO NPeaoCTaBNAeT B3aMeH HOBbIN
npubop. B ToM cnyvae, ecnv B aCCOPTUMEHTE OTCYTCTBYET aHaNOrM4YHbIM NPUOOP ANS 3aMeHbl,
AaHHbIN NpMOOpP 3aMeHSETCA PaBHOLLEHHbIM. [lpyr1e npeTeH3nm n1uo, NpeaoctaBnsioLlee
rapaHTUIiO, He MPUHUMAET. fapaHTXs He BKITIOYaeT onnaTy 3aTtpaT no nepechbinke. fapaHTns He
PACNPOCTPAHAETCSA Ha AedekTbl, BO3HUKLUME BCIeACTBME HeHaa1exallero obpalleHms 1nm
HenpaBUIbHOIO UCMOMb30BaHMA MO0 XpaHeHKs. KpomMe Toro, rapaHTus He pacnpoCcTpaHsaeTcs
Ha ecTecTBeHHble aedekTbl BCNEACTBME M3HOCA, a Takxke bonee Menkune aedekTbl, He
orpaHudmBatoLLme hyHKLMM Nprbopa. fapaHTUa yTpadrBaeTcs B Cylydae peMoHTa npubopa He
YNOMHOMOYEHHbIMU Ha 3TO h1pMaMU.

Ob6was TexHnKa 6e3onacHOCTU

— DKcnnyaTauma npubopa B cpefe B3pbIBOOMACHbIX ra30B UMM NMapoB He JOMNyCckaeTcs.

— Heob6xoOmMMmo 3alumLLaTh NPMOOoP OT 3arps3HEHUI U MOBPEXAEHUM 1 XPaHWTb Ero B CyXOM MecTe.

— BHeceHue n3MeHeHUI B KOHCTPYKLMIO Npmnbopa He JonycKaeTcs.

— Obs3aTenbHO cobnioaaTe Mepbl NPEaOCTOPOXHOCTA, NPeayCMOTPEHHbIE MECTHBIMW UM
HaLMOHAIbHbIMM OpraHaMu HaA30pa U OTHOCSLLMECS K HafexallemMy npruMeHeHno nprbopa.

NHcTpyKkum n Kk 6aTtapesm He nogsepraTb 3N1eMeHTbl MUTaHUA BO34EeMCTBUIO MOBbILLEHHbIX
TeMnepaTyp, HanprmMep, OT COTHEYHOrO CBETA, OTHA M T.N. Pa3pellaeTcs 3apskaTh TONbKO
3apsKaeMble AeMeHTbl MUTaHUs. B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 1CMOMb30BaHHbIe baTapen
Henb3s BblIOpachbiBaTh C ObITOBbIMYM OTXOAaMU. VX Heobxoammo obs3atenbHo becnnatHo
CAaBaTh B MYHKTbl cOopa oTpaboTaHHbIX baTapen, NMHO No MecTy Npodaxm, nbo B
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NHdopmaumsa o rapaHTUm 1 JonosiHuTeNbHble CBeAeHNs

cneupanbHble TeXHUYeckme cnyxobl. Micnonb3oBaHHble BaTapen 1 akKyMynsaTopbl CogepsKaTt
3Ha4YNTENbHOE KONMMYECTBO MaTepmnarnos, NpUroaHbIxX Ans NOBTOPHOW nepepaboTku. bnarogaps
TOMY, 4TO 3TV MaTepuasbl He NonagatoT B OTXObl, @ BO3BPALLAIOTCA B MPON3BOACTBEHHbIN
LIMKI1, Bbl BHOCUTE CBOW BKJa[, B COXPaHeHe BaXHbIX PECYPCOB U npeaoTepallaeTe
nonagaHue TAaXenbix METaoB B OKpyXKatoLlyto cpeny. batapeu, cogepxalline BpeaHble
BellecTBa, 0603Ha4YeHbl MMKTOrpPaMmMou C n3obpaxxeHeM nepedepkHyToro MycopHoro
Oaka 1 xummyeckoro cumeona (Cd, Hg unu Pb) Toro Taxenoro meTtanna, no KOTOPoOMy
onpenenaeTcs Kateropusa onacHoOCTN. VIHCTpYKLMM Mo U3BNeYeHnto GaTapen cogepkartcs B
pyKoOBOACTBE, NMPUIaraeMoM K NpoayKTy.

ANns nepBNYHbIX U BTOPUYHbIX OaTapen Ha OCHOBE NUTUSA U APYrUX MOLLHbIX OaTapen
YTUNM3MPOBATb TOMbKO MOMHOCTBIO pa3psixkeHHble baTapeun. Ecnm baTtapes pa3psxeHa He
MNOTHOCTbIO, HEODXOANMO MPUHSATL MEPbI MO 3aLLMTE OT KOPOTKOIrO 3aMblKaHWs, Hanpumep,
nyTeM M30MSUMN SN1EKTPOOB.

NHdopmaums o TpaHCNOPTUPOBKE TOBAapPOB C NMNTUEBbIMU Gatapesimu batapen
MN3rOTOBJIEHbI M MPOLLN UCMbITaHWA B COOTBETCTBUM C AeNCTBYIOLWMM pykoBoactBom OOH 38.3.
OHW 3hEKTNBHO 3aLLMLLEHBI OT N30bITOYHOMO AABMNEHMS, KOPOTKOMO 3aMblKaHMS, CTaTU4eCKOro
M310Ma NpY BO3OEMUCTBUM PAa30BOW HArpy3km 1 0OPaTHOrO Toka. KOHKPETHbIE TEXHUYeCKMe
XapaKTepUCTVKI baTapen COLepPXKaTCs B MHCTPYKLMSAX MO KCNAyaTaumm. Ecnm Tam Het
cneuranbHbIX MHCTPYKLMM N0 TeXHMKe 6e30MnacHOCTH, 3HAYNT, aKTUYeCckoe coaep KaHue NUTUS 1
KOSIMYECTBO 3HEPrv He MPEeBbILLAIOT YCTaHOBEHHbIX Ha AaHHbIV MOMEHT NpefesibHO 4OMYCTUMbIX
HOPM. B 3TOM cnyyae nobble AENCTBUS C aKKYMYNATOPaMM, Kak OTAENbHO, TaK 1 BO BCTPOEHHOM

B NPMOOP COCTOSHNN, PErNaMeHTUPYIOTCH MeXAYHaPOAHbIMM NpaBuaaMm 00 ONacHbIX rpy3ax.
[MepeBo3ka HECKOMbKMX aKKyMYSTOPOB MOXET NoAnaaaTe Nof AeVCTBYE NpaBma 00 ONacHbIX
rpy3ax. Heobxoammo n3y4ntb 1 cobniofats 0cobble yCnoBKMs (Hanpumep, Npu yrnakoske).

WHdopmaLumsa no yTunusaumm Jnektpudeckime npubopsbl, MexaHudeckme npmubopsl, batapen,
NPYHAANEXHOCTU 1 yNaKoBKa MOANEXAT SKONOrM4ecky paumoHanbHom nepepaboTke Ans
BOCCTAHOBNEHWS LEHHbIX MCXOAHbIX MaTepManos. Nonyymnte MHPOPMAaLMIO O COOTBETCTBYIOLLMX
opraHM3aumsx, 3aHMMaIoLLMXCA YTUAM3aLLMEN B BalleM pernoHe, 1 cobnogante npasmna
YTUNM3aLUMM 1 TEXHUKM Be30MacHOCTM, AeNCTBYIOLLME B MPUEMHbIX MYHKTaX.

Ans cTpaH, Bxoaawmx B EC BbibpacbkiBaTb anekTpmyeckme npubopbl ¢ ObITOBbIMU OTXOAAMM
Henb3s. B COOTBETCTBMM C €BPONENCKMMI NMPaBUiaMm, YyCTaHOBAEHHBIMW A5 ObIBLLIMX

B YNOTPeDNeHUM INEeKTPUHECKNX U SNEKTPOHHbIX MPUOOPOB, anekTpuieckie Nprodopbl
HeobX0AMMO CObMpPaTh OTAENLHO W CAaBaTb A1 NOCEAYIOLLEN 3KONOrMYecku LienecoobpasHom
nepepaboTkX. dnekTpuyeckme Nprdopbl 0003HAYEHbI 3HAKOM B BUIE NepevepkHYTOro
MycopHoro 6aka. Ons yTunmsaumm HeobxoammMo BblHYTb GaTapeun 13 npubopa 1 caaBaTb

NX Ha YTUNM3aLMIO OTAENbHO.

WHcTpykuum no yxoay 3a usgenuem [aHHoe n3fenme SBnsetcs npeumsnoHHbIM nprbopom,
KOTOPbIN TpebyeT OCTOPOXKHOro 0bpaLleHus. V3beraTb TONYKOB 1 BCTPAXMBAHWI. [N O4UCTKM
MCMOMb30BaTh MAMKYO TKaHb M CPeaCcTBO ANS O4UCTKM cTekna. Ecnv B KoMnnekT noctaBki BXoauT
OPUIMHaNbHbIN QYTAAP, NEPEBO3KY 1 XPaHEHME NPrOopPa OCyLLIECTBATL TOMBbKO B 3TOM (yTnspe.

MpoCIM 03HAKOMUTLCS U CODNIOAAThL HALLW JONONHUTENbHbIE MPaBUIIA, KOTOPbIE MOXHO HAUTK
no agpecy http://laserliner.com/info?an=warranty
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@K lapaHTis

FapaHT, NnpegmeT i TepMiH rapanTii lapaHToM € komnaHigs UMAREX GmbH & Co. KG,
Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Himeu4mHa. KoMmnaHist Haga€e NokynLeBsi rapaHTilo Ha
npuvadaHun Npunag ToproBoi Mapku Laserliner TepMiHOM 4 poku B 3B*S13Ky 3 BUPOOHUYM
Opakom i gechekTamu MaTepianis. fapaHTis HabyBa€ YNHHOCTI 3 AHA NpuabaHHA ToBapy. Lis
rapaHTia He NOLLMPIOETLCS Ha akcecyapy Ta akyMynaTopu ans npuadaHoro npunagy. Y pasi
3aMiHM Npuiagy rapaHTINHWA TePMiH aBTOMATUYHO He NMOAOBXYETbCA. LA rapaHTia 30epirae
CBOIO [il0 HE3aNEXHO BiJ 3aKOHHMX MPaB CMOXMBa4iB, 30KpeMa, npa., fKi BUMMBAIOTb 3
rapaHTil Ta He 0OMEXYIOTbCA L€ rapaHTIELO.

TeputopianbHa cepa Aii [apaHTia gincHa y BCbOMY CBITI.

PeneBaHTHa iHopMauia ons npep'siBNeHHs NpeTeH3in 3a rapaHTIelo Y pasi HaCTaHHSA
rAPaHTIMHOIO BMNAAKY CNiA 3BEPHYTUCSA A0 rapaHTa. lMpunag pa3om i3 OpuriHanom
PO3PaxyHKOBOIO AOKYMEHTY, O MiATBEPAXKYE (haKT NMPUADAHHSA, CNif HAAICNATY rapaHTy.

[MoBepTaTV NpPUNaA HanexuTb B OpUriHanbHOMY yTnsapi, SKWO TOM BXOAUTb A0
KOMMJIEKTY NOCTa4aHHsA. Y NpoTuiexxHoOMy BUMagky npunag ciig ynakyBatu Tak,
006 YHEMOXNBUTI MNOLLKOAXKEHHS Mif 4aC TPAHCMOPTYBaHHS. |3 rapaHTil LifKOM
BUKJTIOYEHI MOLUKOLXKEHHS Mif, YaC TPAHCMOPTYBAHHS.

3micTt rapaHTii [1icna BignpasnieHHs Npunagy Ta opuriHany po3paxyHKOBOrO AOKYMEHTY
rapaHT NPUNMAE PiLLEHHS NPOo 3aMiHy abo PeMOHT HeCnpaBHOro Npunaay. AKUIO B Pas3i

3aMiHM IOEHTUYHUIA Npunag BIACYTHIN B aCOPTUMEHTI, Npunag, byae 3aMiHeHO PIBHOLLIHHM.
IHWIi NpeTeH3il rapaHT He NpUMMAE. fapaHTIa He MOLWMPIOETLCA Ha BUTPATK, MOB'A3aHI i3
nepecunaHHamM npunagy. lapaHTis He NOLIMPIOETbCSA Ha AedeKTu, WO BUHWKIM BHACNIAOK
HeHanexxHoi ekcrnnyaTawji, HeUiNbOBOro BMKOPUCTaHHS abo HenpaBuiibHOro 30epiraHHs. Takox
FAPaHTIA He NOLWMPIOETLCA Ha AedekTu, SKi NoB‘A3aHI 3 NPUPOLHUM 3HOCOM, Ta Ha HE3HAYHI
AedekTu, fKi He 0OMeXXyoTb DYHKLIOHYBAHHSA Npunady. lapaHTis BTpaYae cuiy, AKLLO
OyOb-AKe BTPyYaHHS 34IMCHIOETbCS HEYMOBHOBAXEHNMM BUPOOHMKOM haxiBUAMMN.

3aranbHi BKa3iBKu no 6e3neLw

— 3a00POHAETLCA KOPUCTYBATCS NPUNAA0M Y MICLSX, Oe NPUCYTHI BUOyXxoHebe3neyHi
ra3v abo napw.

— 3axulLlanTe npunag Big 3abpyaHeHHs Ta MNOLIKOAXKEHb i 30epiramTe B CYyXOMY MiCLLi.

— 3a00POHAETLCS 3MIHIOBATM KOHCTPYKLLIIO Npuvnaay.

— [loTpuMymnTecs HOpM De3nekn, BU3Ha4YeHNX MiCLLEBMMK ab0 AepXXaBHUMM opraHamm
BNaav 015 HaNeXHOro KOPMUCTYBaHHSA NPUIaAoM.

BkasiBku wopo 6atapen batapei He cnig nigaaBaTv Aii HAAMIPHOMO Tenna, Hanpuknag,
COHSIYHOrO CBITMA, BOTHIO Y HOrOCh NMoAiOHOro0. 3apsaXaTv MOXHa nuLe akyMynaTOPHI
OaTapei. 3a 3akOHO4ABCTBOM BMKOPUCTaHI batapel He MOXHa BUKMAATX B MOOYTOBI BiAXOAM.
Bn 3000B’A3aHi Oe3KOLWTOBHO 33TV iX O KOMYHANbHOMO NYHKTY 300py CTapmx baTtapen,
TOPriBebHOI TOYKKM a0 Cly>KOM TEXHIYHOT NIATPUMKN KIiEHTIB. BukopucTaHi GaTtapei Ta
aKyMYNSTOPU MICTATb BEIMKY YaCTKy MPUAATHMX A719 MOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHS MaTepianis,
Tak 3BaHOI BTOPCUMPOBUHU. Oaxe, 3aBASKM TOMY, LLIO B NPOLeCi nepepobkn BOHW 3HOBY
BMO00OYBAOTLCSA, @ He MOTPANNAOTL Y BiAXOAM, BM CNpUsieTe 30epekeHHI0 BaXKMBUX pecypciB
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lapaHTia N oAaTKOBI BKa3iBKU

| 3aXMLLIAETe OOBKINNS BIf LWKIONMBUX BaXXKKMX MeTaniB. baTtapel, Wo MICTATb WKIAIMBI
PEYOBMHM, NO3HAYEHI 3HAKOM, LLIO CKNAAAETbCs 3 NepekpecsieHoro baka Ans cmiTTa Ta
ximiyHoro cumBony (Cd, Hg abo Pb) Baxxkoro mMeTany, dyepes akunii BUpPiO KnacndikyeTbcs sk
TaKnK, WO MICTUTb WKIANNBY PEHOBUHY. K BUNHATM BaTapel 3 BUPoDy, onmMcaHo B IHCTPYKLUI,
LLIO 0O0AA€ETbCS 40 HbOTO.

Ons niTieBUX NepBMHHUX Ta BTOPUHHUX, @ TAaKOX iHLLMX BUCOKOEMKUX €/ieMeHTIB
XXUBNEHHSN YTUNi3ynTe nuLle NoBHICTIO po3psaxeHi batapel. AKLio baTapes He NOBHICTIO
PO3psAOXKeHa, He0OXIOHO BXWTW 3ax0iB 00epexXHOCTI 415 3aXMCTY Bif, KOPOTKOrO 3aMUKaHHS,
Hanpuknag, i30/0BaTN eNeKTPoaMN.

Bka3ziBku W00 NnepeBe3eHHs BUPOOIB 3 NniTieBoto baTapeeto batapes CKOHCTPyMoBaHa w1
nepesipeHa 3rigHo 3 Aito4nm nocibHrnkom OOH 38.3. BoHa Ma€ ethekTUBHUIN 3aXNCT NPOTU
HaOJIMLLKOBOIO TUCKY, KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, PyVHYBaHHS Bif, PanTOBO NPMKIALEHOIO 3yCUIINIA
Ta 3BOPOTHbLOIO CTPYMY. BianosigHy iHDOPMaLio NPOo eNeMeHTV XMUBIEHHS MOXHA 3HaUTU

B IHCTPYKLIT 3 eKcnnyaTaLil. AKWO IHCTPYKLIS 3 eKCrnyaTauil He MiCTUTb XXOAHMX CreljanbHUX
BKA3IBOK, TO KINbKICTb NITiLO B €N1IEMEHTI XMBEHHS 1 EHEPTOEMHICTb HE MEePEBULLYIOTb
BCTAHOBIEHMX TPAHNYHMX 3Ha4YeHb. Y TakoMy BMMaZKy Npu BUKOPUCTaHHI OKpemMmx abo
BOYIOBaHMX B MPUNAA, €1EMEHTIB XXVBMNEHHS HEOOXIAHO AOTPUMYBATUCA MPABUI MOBOAKEHHS
3 Hebe3neYyHVMK pe4oBUHAMU. TPy TPAHCMOPTYBaHHI AeKiNbKOX aKyMynATOPIB MOXYTb
3aCTOCOBYBATWUCA NpaBWa nepeBe3eHHs Hebe3neyHVX BaHTaXIiB, TOMY AOTPUMYMTECS
0CcobNMBUX YMOB (Hanpuknag, Wono nakyBaHHS).

BkasiBku woao ytunisauii Enekrponpunann, MexaHivHi npunaau, batapel, npunannsa
NakyBaHHSA HaNeXuTb CNPSIMOBYBATW Ha €KOOrMYHO AOLLIMbHY NepepooKy s BMA0OYTKY 3

HWX LIHHOI CMPOBUHW. [HOPMaLLitO LWOAO0 BIAMNOBIAHMX YCTAHOB, SKI 3aMatoTbCA YTUAI3aLLIELD,
MO>Ha OTPMMAaTK B OpraHax MICLLeBOro CaMOBPSAYBaHHA. Ha NyHKTax MPUrNOMY BUKOPUCTaHUX
MaTepianiB HeobXimHO AOTPUMYBATUCS BIANOBIAHUX BKA3iBOK OO0 3aX0/iB Oe3neku Ta
yTunisauil.

Ansa kpaiH €C He BukuaanTe enektponpunaan B nobyToBi Biaxoau. 3rifHO 3 EBPOMNENCbKOO
ANPEKTMBOIO LLOAO ENEKTPUYHUX | eNeKTPOHHMX NPUIagiB, Wo BIACTYXMAN CBIV TEPMIH,
enexkTponpunaan HanexmTb 361paTM OKPEMO Bifl IHLLIMX BIAXOMIB | CNPSIMOBYBATH

Ha eKoMoriYHO AOLiINbHY NepepobKy. EnekTponpunaam no3HavyeHi 3HakoM y BUMAII
nepekpecneHoro baka ansg cMitTTa. [na ytunisail HeobXigHO BUMHATK GaTapei 3

NPWCTPOIO Ta YTUAI3YBATK IX OKPEMO BIif, IHLIWX BiAXOAIB.

BkasiBku Wwoao pornaay 3a BUpobom Llel BUPiO € BUCOKOTOYHMM MPpUnaaomMm,
NOBOAUTLCS 3 AKUM HanexuTb obepexxHo. ObepiranTte 1Moro Big yaapis i Bibpauin. [1ns
YULLIEHHSA BUKOPUCTOBYMTE M'IKY CEPBETKY | 3aCiO ANs YMLLEHHSA ckna. TpaHCMopTyBaHHS
Ta 30epexXeHHs B opuriHanbHoMy hyTnapi, SKLULO TOW BXOAWTb [0 KOMMNAEKTY NoCTavyaHHs.

BrkoHymMTe TakoXX Halli 400ATKOBI BKA3iBKM, BUKIaAEeHI B IHTEPHETI Ha CanTi
http:/ /laserliner.com /info?an=warranty
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(> zaruka

Poskytovatel zaruky, predmét zaruky a trvani zaruky Poskytovatelem zaruky je
spole¢nost UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Némecko. Tato
spole¢nost vam jako kupujicimu zarucuje 4letou zaruku na predmétny pfistroj znacky
Laserliner v pfipadé viech materialovych a vyrobnich chyb. Zaruka zac¢ina plynout dnem
koupé. Vyjimkou z této zaruky jsou dily pfisluSenstvi a akumulatory pfedmétného
pristroje. Trvani zaruky se pfi vyméné pfistroji automaticky neprodluzuje. Tato zaruka
plati bez ohledu na prava, ktera spotfebiteli zakonné pfinalezi, pfedevsim zaru¢ni prava,
kterd nejsou touto zarukou omezena.

Uzemni platnost zaruky Zaruka plati na celém svété.

Zakladni udaje o uplatnéni zaruky V zaru¢nim pfipadé se obratte na poskytovatele
zaruky. Pristroj se musi i s originalem nakupniho dokladu odeslat poskytovateli zaruky.

Pokud byl predmétem dodavky i originalni kufr, musi se pfistroje zasilat zpét
' v tomto originalnim kufru. Jinak se pfistroje musi zabalit tak, aby byla zarucena
" bezeskodni pteprava. Skody vzniklé pfi prepravé jsou zasadné vylouceny ze zaruky.
Obsah zaruky Po zaslani pristroje a predlozeni originalu nakupniho dokladu posky-
tovatel zaruky po zvazeni vadny pfistroj opravi nebo vymeéni. V pfipadé, Zze za Ucelem
vymeny jiz v sortimentu nebude k dispozici identicky pfistroj, vyméni se za rovnocenny
pristroj. Dal3i naroky poskytovatel zaruky neprevezme. Zaruka nezahrnuje uhradu
prepravnich nakladl. Ze zaruky jsou vylouceny vady, které byly zplsobeny neodbornou
manipulaci, pfip. neodbornym pouzivanim nebo neodbornym skladovanim. Navic jsou
ze zaruky vylouceny nedostatky vzniklé nasledkem pfirozeného opotrebovani, jakoz i
mensi vady, které neomezuji radné fungovani pristroje. Zaruka zanika v pfipadé zasahu
neopravnénymi osobami.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Pristroj se nesmi pouZivat v prostfedi s vybusnymi plyny nebo vypary.

— Chrante pfistroj pred znecisténim a poskozenim a dbejte na uskladnéni v suchu.

— Pristroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Dodrzujte bezpecnostni opatreni mistnich resp. narodnich uradd pro spravné
pouzivani pfistroje.

Pokyny ohledné baterii Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, jako slune¢nimu
svitu, ohni a apod. Sméji se pouZzivat pouze dobijeci baterie. Vybité baterie se podle
zakona nesméji hazet do domovniho odpadu. Mate povinnost je zdarma odevzdat do
sbérny starych baterii, v obchodé nebo technickém servisnim stfedisku. Spotfebované
baterie maji vysoky podil znovu pouzitelnych materiald, takzvanych cennych latek. Tim,
ze se pouziji pfi recyklaci, misto toho, aby skoncily v odpadu, pfispivate k zachovani
dalezitych zdrojl a chranite Zivotni prostredi pred Skodlivymi tézkymi kovy. Baterie s
obsahem Skodlivych latek jsou oznaceny znackou z preskrtnutou popelnici a chemickym
symbolem (Cd, Hg nebo Pb), ktery oznacuje klasifikaci hlavniho skodlivého tézkého kovu.

Navod pro likvidaci baterii je popsan v produktové pfirucce.
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Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny

Pro lithiové primarni a sekundarni baterie a jiné vysokovykonné baterie Likvidujte
pouze Upné vybité baterie. Pokud neni baterie Uplné vybita, musi se provést opatfeni k
zajisténi proti zkratu, napf. izolace elektrod.

Pokyny pro pfepravu u vyrobki s lithiovou baterii Baterie je zkonstruovana a
prezkousena podle aktualni UN prirucky 38.3. Je zajisténa ucinna ochrana proti pretlaku,
zkratu, nasilnému otevieni a zpétnému proudu. Pfislusné Udaje k bateriim jsou uvedeny
v navodu k obsluze. Pokud tam nejsou uvedeny zadné specialni bezpecnostni pokyny, je
mnozstvi a energie obsazeného lithia pod aktualni mezni hodnotou. V tom prfipadé jak
samostatny akumulator, tak i zabudovany v pfistroji nepodléha mezinarodnim predpisim
0 nebezpetném zbozi. Pfi pfepraveé vice baterii mohou byt predpisy pro nebezpecné
naklady relevantni, méjte proto na paméti zvlastni podminky (napf. u obalu).

Pokyny pro likvidaci Elektrospotfebice, mechanické pristroje, baterie, pfislusenstvi a
obaly je nutné odevzdat na ekologickou recyklaci, aby e opét ziskaly cenné suroviny.
Informujte se ve vasi obci o vhodnych zafizenich na likvidaci odpadu a dodrzujte platné
pokyny tykajici se likvidace a bezpecnosti ve sbérnych strediscich.

Pro zemé EU Nehazejte elektrické pristroje do domovniho odpadu: Podle evropské
smérnice pro elektrické a elektronické pfistroje se museji elektrické pfistroje tridit
oddélené a odevzdat do zafizeni pro ekologickou recyklaci. Elektrické pfistroje jsou
oznaceny znackou s preskrtnutou poplenici. Pri likvidaci baterie vyjméte z pfistroje a
oddélené zlikvidujte.

Pokyny ohledné osetifovani vyrobku Vyrobek je presny nastroj, se kterym se musi
peclivé zachazet. Vyvarujte se narazim a otfesim. Pro CiSténi pouzijte meékky hadrik a
Cistic skel. Pokud byl pfedmétem dodavky i originalni kufr, musi se pfistroje pfepravovat
a uskladriovat v tomto kufru.

Méjte na paméti také nase aktualni dodatecné pokyny na webové strance
http://laserliner.com/info?an=warranty
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(D Garantii

Garantiiandja, garantii ese ja garantii kestus Garantiiandja on UMAREX GmbH & Co.
KG, Donnerfeld 2, 59757, Arnsberg, Saksamaa. Ettevote tagab teile kui ostjale 4-aastase
garantii nimetatud Laserlineri seadmele koigi selle materjali- voi tootmisvigade osas. See
garantii kehtib alates ostukuupdevast. Garantii ei hdlma nimetatud seadme lisatarvikute
osasid ja akusid. Asendusseadmete korral garantii kestus automaatselt ei pikene. See ga-
rantii kehtib s6ltumata tarbijate poolt seadusega madratud Gigustest, eriti garantiidigustest,
mida see garantii ei piira.

Ruumiline kehtivusala Garantii kehtib Ule kogu maailma.

Olulised andmed garantii kehtivuseks Garantiijuhtumi korral p66rduge palun
garantiiandja poole. Seade tuleb garantiiandjale edastada koos originaalt3ekiga.

Kui tarnekomplektis olemas, siis tuleb panna seadmed tagasisaatmise korral
originaalkohvrisse. Vastasel juhul tuleb seadmed pakendada nii, et on tagatud
kahjustusteta transport. Garantii on transpordikahjustuste puhul pohimétteliselt
valistatud.

Garantii sisu Parast seadme saatmist ja originaaltSeki esitamist vahetab garantiiandja
parast oma hinnangu andmist defektse seadme valja vdi parandab selle. Kui valjavahe-
tamiseks ei ole enam samasugust seadet sortimendis, asendatakse seade samavaarsega.
Lisandudeid garantiiandja vastu ei vota. Garantii ei hdlma saatmiskulude kompenseeri-
mist. Garantii ei kata defekte, mis tulenevad mittesihiparasest kasitsemisest voi mittesihi-
parasest kasutamisest voi valest hoiustamisest. Lisaks sellele ei hdlma garantii loomulikke
kulumisest tingitud puudusi ega vaikseid defekte, mis seadme talitlust ei piira. Garantii
kaotab kehtivuse, kui remonditéid on teostanud selleks volitamata asutused.

Uldised ohutusjuhtnéérid

— Arge to6tage seadmega Umbruskonnas, kus esineb plahvatusohtlikke gaase voi aure.

— Kaitske seadet mustuse ja kahjustuste eest ning ladustage teda kuivas kohas.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme asjatundliku
kasutuse kohta.

Juhised patareide kohta Patareid ei tohi jaada liga kuuma katte, naiteks paikesekiirgus,
tuli vms. Laadida tohib ainult taaslaetavaid patareisid. Kasutatud patareisid ei tohi
seaduseandja korraldusel kérvaldada olmejaatmete hulgas. Te olete kohustatud andma
need tasuta vanade patareide avalikku kogumiskohta, ménda mudgikohta voi tehnilisse
klienditeenindusse. Kasutatud patareid ja akud sisaldavad suures osas taaskasutatavaid
materjale, niinimetatud kasusjaatmeid. Andes need tagasi taaskaitusse, selmet visata
jaatmete hulka, annate oma panuse oluliste ressursside sadilitamisse ja kaitsete keskkonda
kahjulike raskemetallide eest. Saasteaineid sisaldavad patareid on varustatud margiga, mis
kujutab labikriipsutatud prugitinni ja saasteainete liigitamise aluseks olevat raskemetalli
keemist simbolit (Cd, Hg voi Pb). Juhiseid patareide korvaldamiseks on kirjeldatud toote
kasiraamatus.

34 (ED



Garantii- ja lisajuhised

Liitiumi baasil primaar- ja sekundaarakude ning muude voimsate akude kohta
Kérvaldada ainult taielikult tihjendatud patareisid. Juhul kui patarei ei ole taielikult
tdhjenenud, tuleb tarvitusele votta abindud lihithenduse vastu kindlustamiseks,

nt elektroodide isoleerimise teel.

Soovitusi liitiumpatareiga toodete transportimiseks Patarei on valmistatud ja
kontrollitud vastavalt aktuaalsele UN-kasiraamatule 38.3. Olemas on tohus kaitse Ulerdhu,
|Ghitihenduse, vagivaldse purustamise ja tagasivoolu vastu. Akude vastavad andmed tuleb
votta kasutusjuhendist. Kui sinna pole spetsiaalseid ohutusjuhiseid talletatud, siis jadvad
sisalduv liitiumikogus ja -energia allapoole aktuaalseid piirvaartusi. Sel juhul pole allutatud
aku ei Uksikult ega ka seadmesse paigaldatult rahvusvahelistele ohtlike ainete eeskirjadele.
Mitme aku transportimisel voivad ohtliku kauba kaitlemise eeskirjad olla olulised, palun
pOorake tahelepanu eritingimustele (nt pakendi juures).

Soovitusi korvaldamiseks Elektrissadmed, mehaanilised seadmed, akud, tarvikud ja
pakendid tuleb suunata keskkonnasobralikku taaskasutusse, et saada tagasi vaartuslikud
toorained. Palun hankige oma vallast infot vastavate utiliseerimisasutuste kohta ja jargige
vastuvotupunktides asjaomaseid utiliseerimis- ning ohutusjuhiseid.

EL-i maadele Arge visake elektriseadmeid olmejaatmete hulka. Vastavalt Euroopa direk-
tiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta tuleb elektriseadmed eraldi kokku
koguda ja toimetada keskkonnasobralikku taaskasutusse. Elektrissadmed on varustatud
margiga, mis kujutab labikriipsutatud prugitinni. Kérvaldamiseks tuleb patareid seadmest
eemaldada ja korvaldada eraldi.

Juhised toote hooldamiseks Toode on tapsusinstrument, mida tuleb kasitseda
ettevaatlikult. Valtige |66ke seadme pihta ja selle raputamist. Puhastamiseks
kasutage pehmet lappi ja klaasipuhastusvahendit. Kui tarnekomplektis olemas, siis
peab transportimine ja ladustamine toimuma originaalkohvris.

Palun jargige ka meie aktuaalseid lisajuhiseid internetiaadressil
http://laserliner.com/info?an=warranty
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QD Garantijas pazinojums

Garantijas devéjs, objekts un garantijas laiks Garantijas devéjs ir uznémums
UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Vacija. Laserliner zimola
lerices pircéjiem uznémums pieskir 4 gadu garantiju, kas attiecas uz visiem materialu vai
razoSanas defektiem. Garantija stajas spéka preces iegades diena. Garantija neattiecas
uz Sis ierices piederumiem un baterijam. Garantijas laiks netiek automatiski pagarinats, ja
lerice tiek aizstata ar citu ierici. Garantija pastav neatkarigi no tiesibam, kas patérétajiem
paredzétas likuma, galvenokart garantijas pakalpojumu tiesibam, ko 31 garantija nekadi
neierobezo.

Darbibas lauka robezas Garantija ir spéka visa pasauleé.

Svarigas zinas par garantijas prasibu izpildi Garantijas gadijuma javersas pie
garantijas devéja. lerice kopa ar originalo pirkuma ¢eku janosUta garantijas devéjam.

lerices atpakal nodoSana javeic originalaja futlar, ja tas ir ieklauts piegades
komplekta. Pretéja gadijuma ierice jaiesaino ta, lai ta bltu nodroSinata pret
bojajumiem transportésanas laika. Uz transportésanas laika raditiem bojajumiem
garantija neattiecas principa.

Garantijas saturs Kad ierice un originalais pirkuma ceks ir sanemts, bojata ierice

pec garantijas devéja ieskatiem tiek remontéta vai aizstata ar citu ierici. Gadijuma, ja
sortimenta vairs nav pieejama identiska ierice, ar ko aizstat bojato, ta tiek aizstata ar
lidzvértigu ierici. Garantijas devéjs nepienem turpmakas pretenzijas. Garantija neparedz
sUtisanas izmaksu kompensaciju. No garantijas ir izslégti defekti, kuru rasanas iemesls
ir nepareiza riko3anas ar ierici, izmanto3ana vai uzglabasana. Papildus no garantijas

ir izslegts dabiskais nodilums, ka ari nelieli defekti, kas neierobezo ierices funkcijas.
Garantija zaudé spéku, ja ir veiktas manipulacijas darbnicas, kam nav musu pilnvarojuma.

Visparigi drosibas noradijumi

— Neekspluatét ierici uzliesmojoSu gazu vai tvaiku tuvuma.

— Sargat ierici no netirumiem un bojajumiem. Glabat to sausa vieta.

— Ekspluatétajs nedrikst ierices konstrukcija veikt izmainas.

— Detektora profesionalas ekspluatacijas nolUka ieverot vietéjas un/vai valsts
noteiktas drosibas prasibas.

Norades par baterijam Sargat baterijas no parmériga siltuma, piem. tieSiem saules
stariem, atklatas uguns un tml. Uzladét vienigi baterijas, kuras drikst uzladét. Saskana ar
normativiem neizmest tuksas baterijas majsaimniecibas atkritumos. lerices ekspluatétaja
pienakums ir bez maksas nodot tas bateriju savak3anas vieta, tirdzniecibas vieta vai
tehniskaja klientu servisa. Tuk3as baterijas un akumulatoros ir virkne otrreizéjo jeb
parstradajamo materialu. Neizmetot tas atkritumos, bet nododot otrreizéjai apstradei, tiek
nodroSinata batisku resursu saglabasana un daba tiek pasargata no kaitigiem smagajiem
metaliem. Ja baterija satur kaitigas vielas, tad ta ir attiecigi markéta ar parsvitrotu atkritumu
tvertni un kimisko simbolu (Cd, Hg vai Pb), kas norada uz kaitigas vielas saturo$a smaga
metala klasifikaciju. Informacija par bateriju nomainu lasama ierices rokasgramata.
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Garantija un papildu norades

Primarajam un sekundarajam baterijam uz litija bazes un citam augstas jaudas
baterijam Utilizét vienigi pilnigi tuk3as baterijas. Ja baterija nav pilnigi tuk3a, tad janoveérs
Issavienojuma risks, piem. izoléjot elektrodus.

Norades par tadu iericu transportésanu, kuras ir litija baterijas Baterija konstruéta
un testéta atbilstigi aktualajam Bistamo vielu registram (ANO Manual 38.3). Baterijai

ir aktiva aizsardziba pret parspiedienu, isslégumu, darbibas partraukumu un stravas
atpladu. Attiecigo informaciju par baterijam skatiet lietosanas instrukcija. Ja taja Tpasi
drosibas noradijumi nav doti, sastava esosais litija daudzums un energija ir zem aktualajam
robezvértibam. Sada gadijuma akumulators - atseviski vai iebavéts iericé - nav paklauts
starptautiskajiem noteikumiem par bistamam vielam. Transportéjot vairakus akumulatorus
bistamo vielu normativi var bt batiski, tadé| lGdzam ievérot ipasos nosacijumus (piem.
lesainojot ierici).

Norades par utilizaciju Elektroierices, mehaniskas ierices, baterijas, piederumi

un iepakojumi janodod videi draudzigai otrreizéjai parstradei, lai atgltu vértigas
izejvielas. Informaciju par attiecigajiem atkritumu parstrades uznémumiem vaicajiet
jusu pasvaldiba un ievérojiet atkritumu pienemsSanas vietas spéka esosos utilizacijas
un drosibas noteikumus.

ES valstim Neizmest elektroiekartas majsaimniecibas atkritumos. Atbilstigi Eiropas
Direktivai par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem elektroierices Skirojamas no
citiem atkritumiem un nododamas videi draudzigai otrreizéjai parstradei. Elektroierices
markétas ar apziméejumu - parsvitrota atkritumu tvertne. Atseviski utilizét no ierices
iznemtas baterijas.

Norades par ierices kopsanu lerice ir augstas precizitates instruments, ar ko jarikojas
1pasi rupigi. Vairities no gradieniem un satricinajumiem. Tirisanai izmantojama miksta

drana un stikla tiriSanas lidzeklis. Transportéjiet un uzglabajiet originalaja futlari, ja tas
ir ieklauts piegades komplekta.

LGdzam ievérot aktualas papildu norades misu majas lapa interneta
http://laserliner.com/info?an=warranty
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QD Garantinés salygos

Garantijos teikéjas, garantijos objektas ir garantijos trukmé Garantija teikia jmone
,UMAREX GmbH & Co. KG", Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Vokietija. Jmoné suteikia
jums, Sio ,Laserliner” prekeés zenklo prietaiso pirkéjui, 4 mety garantija medziagos ar
gamybos broko atveju. Garantija galioja nuo pirkimo dienos. Si garantija netaikoma
jsigyto prietaiso priedams ir akumuliatoriams. Kei¢iant prietaisus garantijos laikas
automatiskai nepratesiamas. Si garantija galioja nepriklausomai nuo kity jstatymy
suteikiamy teisiy, ypac garantiniy teisiy, kuriy $i garantija neriboja.

Garantijos taikymo teritorija Garantija galioja visame pasaulyje.

Esminiai duomenys garantijos taikymui Garantiniu atveju kreipkités j garantijos
teikéja. Prietaisg kartu su originaliu pirkimo cekiu issiyskite garantijos teikéjui.

Jeigu prietaisai buvo pristatyti originaliame lagaminélyje, grazinti prietaisus reikia
I jame. PrieSingu atveju prietaisus reikia supakuoti taip, kad bdty uztikrintas saugus

" gabenimas. I3 esmés garantija netaikoma pazeidimams gabenimo metu.

Garantijos turinys Gavus prietaisg ir originalaus pirkimo ¢ekj prietaisa, savo nuozilra,
remontuosime arba pakeisime nauju. Jeigu keitimo atveju identisko prietaiso asortimente
néra, prietaisas bus pakeistas analogisku. Kito pobUdZio pretenzijy garantijos teikéjas
nepriima. Siuntimo iSlaidoms garantija netaikoma. Garantija netaikoma defektams,
atsiradusiems deél netinkamo valdymo ir (arba) netinkamo naudojimo ar netinkamo
sandéliavimo. Be to, garantija neteikiama natdralaus nusidévéjimo ir nedideliy defekty,
kurie nekenkia prietaiso veikimui, atvejais. Prietaisg remontuojant ne masy autorizuotose
dirbtuvése, garantija nebegalioja.

Bendrieji saugos nurodymai

— Negalima prietaiso eksploatuoti aplinkoje, kurioje yra sprogiy dujy ar garu.

— Prietaisg saugokite nuo uztersimo ir pazeidimu ir atkreipkite démesj, kad jj reikia
laikyti sausoje vietoje.

— Draudziama keisti prietaiso konstrukcijg.

— PraSome atkreipti démesj j vietos ar nacionalinés tarnybos parengtus saugos
ir tinkamo prietaiso eksploatavimo reikalavimus.

Nuorodos dél baterijy Baterijas reikia saugoti nuo karsc¢io poveikio, pvz., saulés
spinduliy, ugnies ir pan. Jkrauti galima tik daugkartinio naudojamo jkraunamas baterijas.
Jstatymais yra draudziama senas baterijas iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jas
privalote senas baterijas nunesti j baterijy surinkimo punkta, j parduotuve ar ] technikos
remonto dirbtuves, kur jos nemokamai priimamos. Senose baterijose ir akumuliatoriuose
yra daug antriniam panaudojimui tinkamy medziagy, dar vadinamy antrinémis zaliavomis.
Sugrazindami Sias medziagas antriniam perdirbimui, JUs svariai prisidedate prie resursy
tausojimo ir netersiate aplinkos sunkiaisiais metalais. Baterijos, kuriose yra kenksmingy
medZziagy, zenklinamos perbrauktu Siuksliy dézés simboliu ir cheminio elemento simboliu
(Cd, Hg arba Pb), pagal kurj sprendziama, kokio kenksmingo metalo jose yra. Informacija
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Nuorodos dél garantijos ir papildoma informacija

apie tai gausite Jlsy savivaldybéje. Instrukcija baterijoms iSimti aprasyta produkto
atmintinéje.

Pirminéms ir antrinéms bei kitoms galingoms li¢io jony baterijoms galioja

Sios nuostatos Utilizuoti galima tik pilnai iSsikrovusias baterijas. Jei baterija néra pilnai
iSsikrovusi, reikia imtis saugos priemoniy dél trumpojo jungimo, pvz., izoliuojant elektrodus.

Nuorodos dél gaminiy, kuriuose yra licio baterijos, gabenimo Baterija yra sukon-
struota ir patikrinta, laikantis JT Zinyno nuostaty 38.3. Ji turi veiksmingas apsaugas

nuo virsslégio, trumpojo jungimo, statinio l0zio ir atgalinés srovés. Atitinkami baterijy
duomenys pateikiami naudojimo instrukcijoje. Jeigu ten nenurodytos specialios saugos
nuorodos, baterijose esantis li¢io kiekis ir energijos kiekis nevirsija esamy ribiniy reikSmiy.
Siuo atveju nei baterijai atskirai, nei jrangai su tokia baterija netaikomos tarptautinés
pavojingy kroviniy gabenimo nuostatos. Pervezant didesn; kiekj baterijy, gali tekti laikytis
pavojinty kroviniy gabenimo nuostaty, todél praSome atkreipti démes;j j ypatingas salygas
(pvz., pakuojant).

Nuorodos deél utilizavimo Tausojant aplinka, elektrinius ir mechaninius prietaisus,
baterijas, jy priedus ir pakuote reikia utilizuoti, grazinant juose esancias vertingas Zaliavas
antriniam perdirbimui. Pasidomékite savo seninijoje apie atitinkamas 3alinimo jstaigas ir
priemimo vietose laikykités atitinkamy Salinimo ir saugumo nurodymu.

Reikalavimas ES Salims Elektros prietaisy negalima iSmesti su buitinémis atliekomis.
Pagal Europos Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, elektros
prietaisai turi bati surenkami atskirai ir utilizuojami aplinka tausojamuoju btdu. Elektros
jranga yra Zenklinama perbrauktos Siuksliy dézés simboliu. Utilizuojant jranga, reikia
ISimti joje esancias baterijas ir utilizuoti jas atskirai.

Nuorodos dél produkty prieziaros Sis gaminys yra didelio tikslumo instrumentas,
su kuriuo reikia elgtis labai rapestingai. Venkite smugiy ir prietaiso sukrétimy. Prietaisg
valykite minkstu skuduréliu ir stikly valikliu. Jeigu preké buvo pristatyta su originaliu
lagaminéliu, tokiu atveju ji turi bati sandéliuojama ir gabenama jame.

Taip pat prasome laikytis papildomy nuorody, kurias mes pateikiama internete
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Declaratie de garantie

Garant, obiectul garantiei si perioada de garantie Garantul este UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Germania. Acesta va ofera dumneavoastra, in
calitate de cumparator, o garantie de 4 ani pentru acest aparat marca Laserliner pentru
orice defecte materiale sau de fabricatie. Aceasta garantie se aplica de la data achizitiei.
Sunt exceptate de la aceasta garantie accesoriile si acumulatorii acestui aparat. Perioada
de garantie nu se extinde automat in cazul aparatelor de schimb. Aceasta garantie nu
depinde de drepturile legale ale consumatorilor, in special de drepturile de garantie, care
nu sunt limitate de garantia de fata.

Domeniul teritorial de valabilitate Garantia este valabila in intreaga lume.

Informatii esentiale pentru aplicarea garantiei in cazul unei solicitari de garantie va
rugam sa va adresati garantului. Aparatul trebuie sa fie trimis garantului impreuna cu
documentul de achizitie in original.

La returnare aparatele trebuie sa fie expediate In cutia originala, daca aceasta

a fost inclusa in pachetul livrat. In caz contrar aparatele trebuie ambalate intr-un
mod Tn care transportul sa se poata realiza fara deteriorari. Deteriorarile de la
transport sunt excluse in principal de la garantie.

Continutul garantiei Dupa trimiterea aparatului si a documentului de achizitie in original,
este la latitudinea garantului daca repara aparatul defect sau daca 1l inlocuieste. In cazul
in care un aparat identic nu mai este disponibil in sortiment in scopul inlocuirii, aparatul
va fi inlocuit cu unul echivalent. Alte revendicari nu sunt acceptate de catre garant.
Garantia nu acopera costurile de expediere. Exceptie de la garantie sunt defectele sur-
venite din cauza manipularii respectiv utilizdrii sau a depozitarii necorespunzatoare. In
plus, exceptie de la garantie sunt defectele survenite in urma uzurii naturale, precum si
defectele minore care nu limiteaza functionarea aparatului. Orice interventie realizata in
locuri neautorizate de noi anuleaza garantia.

Indicatii generale de siguranta

— Aparatul nu trebuie sa fie utilizat Tn medii cu gaze sau vapori explozivi.

— Aparatul trebuie sa fie protejat impotriva murdaririlor si deteriorarilor si trebuie
sa fie depozitat Intr-un mediu uscat.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp. nationale
privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Indicatii privind bateriile Nu este permisa expunerea bateriilor la caldura excesiva precum
razelor solare, focului sau altor surse similare. Numai bateriile reincarcabile au voie sa

fie reincarcate. Bateriile uzate nu au voie sa fie debarasate la gunoiul menajer, conform
legislatiei. Dvs. sunteti obligat sa predati bateriile gratuit la un punct de colectare al
bateriilor uzate, la unul din punctele de vanzare sau la serviciul tehnic clienti. Bateriile
uzate si acumulatorii contin o proportie ridicata de materiale reciclabile, asa numitele
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Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare

resurse. Prin intermediul procedeului de reciclare in loc de debarasarea la gunoiul
menajer, Dvs. participati la pastrarea resurselor si protejati mediul contra metalelor grele
daunatoare. Bateriile care contin materiale daundtoare sunt marcate cu un semn care
reprezinta o pubela de gunoi tadiata si un simbol chimic (Cd, Hd sau Pb) a metalului greu
pentru incadrarea in categoria de materiale daunatoare principale. Instructiunile privind
indepartarea bateriilor sunt descrise In manualul produsului.

Pentru baterii primare si secundare pe baza de litiu si alte baterii de inalta
performanta Debarasati numai bateriile descarcare complet. in cazul in care bateria
nu este descarcara complet trebuie luate masuri pentru asigurarea acesteia contra
scurtcircuitarii, de ex. izolarea electrozilor.

Indicatii privind transportul pentru produsele cu baterie pe baza de litiu

Bateria este fabricata si verificata in conformitate cu manualul actual al UN 38.3.

O protectie activa contra suprapresiunii, scurtcircuit, rupere violenta si curent invers
este existenta. Informatiile aferente bateriilor se pot consulta in instructiunile de utilizare.
In cazul In care In cadrul acestora nu exista indicatii speciale de siguranta cantitatea de
litiu continuta si de energie se afla sunt valorile limita actuale. In acest caz acumulatorul
nu intra sub incidenta prescriptiilor ca marfa periculoasa nici in mod individual nici daca
este montat in aparat. La transportarea mai multor acumulatori prescriptiile privind
materialele periculoase pot fi relevante, respectati de aceea conditiile speciale (de ex.

la ambalare).

Indicatii in privinta debarasarii Aparatele electronice, mecanice, bateriile, accesoriile si
ambalajele trebuie eliminate ecologic la un centru de reciclare pentru a recupera materiile
prime valoroase. Va rugam sa va informati la centrul dumneavoastra local in privinta
locurilor speciale de eliminare corespunzatoare si sa respectati indicatiile de eliminare

si siguranta corespunzatoare de la punctele de preluare.

Pentru tarile UE Nu debarasati aparatele electronice la gunoiul menajer. Conform
normativei europene pentru aparatele uzate electrice si electronice aparatele electrice
trebuie colectate separat si trebuie reciclate in conformitate cu mediul. Aparatele electrice
sunt marcate cu un simbol care reprezinta o pubela de gunoi taiata. Pentru debarasare
se Indeparteaza bateriile din aparat si se debaraseaza separat.

Indicatii privind ingrijirea produsului Produsul este un instrument de precizie care
trebuie manipulat cu grija. Preveniti loviturile si zguduielile. Pentru curatare folositi o
laveta moale si un curatator pentru sticla. Transportarea si depozitarea in cutia originala
daca aceasta este inclusa in pachetul livrat.

Respectati si indicatiile suplimentare actuale n internet la adresa web
http://laserliner.com/info?an=warranty
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FapaHuus

lapaHT, NpegMeT Ha rapaHuMsaTa U CPOK Ha rapaHuusaTa fapaHt e UMAREX GmbH & Co.
KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, lfepmanua. To Bu npegoctaBs Kato Ha KynyBay rapaHLms
3a HacTosALWMA ypen oT MapkaTa Laserliner oT 4 roguHK 3@ BCUYKM HEOOCTaTbLM NO MaTepuana
VNN NPOWM3BOACTBOTO. Ta3u rapaHUMs BaXW OT AaTtaTta Ha 3akynyBaHe. OT Ta3m rapaHuma ca
N3KITIOYEHW NpUHaanexxHocTuTe 1 batepumnTe Ha HacTosLMa yped. MNpu ypean 3a CMsaHa CPOKBT
Ha rapaHumMsaTa He ce yab/xkKaBa aBTOMATUYHO. Ta3m rapaHLme CbLLEeCTBYBa HE3aBUCUMO OT
3aKOHHWTE NpaBa Ha NoTpebuTenuTe, No-cneuManHo Npaea Ha rapaHLMs, KOUTO NpaBa He ce
OrpaHMYaBaT OT Ta3u rapaHums.

npOCTpaHCTBEH obxBaT Ha BannaHoOCT I'apaHu,vaa Ba>XXW B LiAJT CBAT.

Ba)kHa nH¢opmauus 3a npeasiBsiBaHe Ha NpaBaTta No rapaHumsaTa B rapaHuMoHeH
cnyvam ce obbpHeTe KbM rapaHTa. Ypenst Tpsabsa aa 6bae nsnpateH Ha rapaHTa 3aefHo C
OPUIMHANHUA AOKYMEHT 33 NOKYMKa.

BpblilaHeTo Ha ypena Tpsbea Aa ce M3BBbPLUM B OpUTMHaNeH Kydap, ako B 0CTaBKaTa
ce CbAbp>Ka TakbB. B npoTmBeH cnyyan, ypeast TpsabBa Aa ce 0nakoBa Mo TakbB HAYMH,
Ye [a Ce rapaHTMpa, Ye CbLUMAT HAMa Aa Ce NoBpeAM Npu TpaHcnopTa. o nprHumn
NOBPEeAM B CIeACTBME Ha TPAHCMOPT Ce M3KMI0YBAT OT rapaHumMsTa.

Cbabp)KaHMe Ha rapaHuuaTa Cnef n3npallaHe Ha ypena v npeacraBsHe Ha opyUrMHanHus
LIOKYMEHT 3a NoKyrka no yCMOTPEHME Ha rapaHTa Ae@eKTHUAT yped ce peMOoHTMpa Ui

ce 3aMeHs. B criydan Ye B aCOPTMMEHTa He Ce CbAbpKa UAEHTUYEH ypes 3a LennTe Ha
3aMsHaTa, ypeabT ce 3aMeHsl C PaBHOCTOEH TakbB. [pyr npeTteHUMn He ce npmuemat oT
rapaHTa. lapaHuusTa He BKJIl04YBa NMOeMaHeTo Ha pa3xoauTe 3a u3npallaHe. OT rapaHUuMsTa
ca n3KmoYeHn aeekT, Bb3HMKHANM nopaam HenpaBunHO bopaBeHe Unu ynotpeda He

Mo NpeaHa3HavyeHue, KakTo 1 HenpaBUIHO CbxpaHeHue. OCBeH ToBa OT rapaHLUMsTa ca
N3KIMIOYeHM AeeKT OT eCTECTBEHO M3HOCBaHEe, KakTo 1 MO-Mankm AedekT, Mopaam KomTo
He e orpaHNYeHo YHKLIMOHMPaHETO Ha ypeaa. Npun Hameca OT HeOTOPKM3NPAHW OT HacC
MHCTaHUMW rapaHLUMaTa ce aHynmpa.

OGLWM MHCTPYKLUN 3a Ge3onacHOCT

— [MpnbopbT He TpsibBa fa ce M3MNon3Ba B OOKPBXEHWs C B3PMBOOMACHW ra3oBe U Napw.

— [MazeTe npmbopa OT 3aMbPCABAHMA U MOBPEON U O CbXPaHsABaWTE Ha CyXO MSACTO.

— [prbopbT He TpsiOBa Aa ce NPOMEHS KOHCTPYKTUBHO.

— Mons npuabpxanTe ce KbM MepkuTte 3a 6€30MacHOCT Ha MECTHU U HaLMOHANHW OpraHu
3a NPaBUMHOTO M3MOM3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

YKkasaHusi BbB Bpb3Ka ¢ baTtepuute batepunTe He TpsbBa Aa ce noanaraT Ha Bb34eNCTBMETO
Ha BUCOKM TeMMepaTypu, KaTo HampuMep npsika CbHYeBa CBETNMHA, OFbH U Ap. Moxe

[la Ce 3apexaaT OTHOBO CaMO akyMynaTtopHu batepuu. 3non3saHuTe batepum CbrnacHo
3aKOHOAATENs He CflefiBa Aa Ce U3XBbPIAT B JOMaKMHCKMTE oTnagbun. Bue cre 3adbikeHn aa
M NpefaBaTe Ha NybnudeH cbbrpaTeneH NyHKT 3a cCTapy baTepum, B MecTaTa 3a npogaxba nnu
Npwv TeXHNYeckoTo BPOo 3a 0DCYXXBaHe Ha KITMEHTK. 13non3saHn Gatepum 1 akymynatopu
CbObPXAT ronam Oan MaTepmanu, KoMTo MoraT Aa ce peumKmpart, T.Hap. MaTepmanm 3a
BTOpUYHa Npepabotka. KoraTo rv npegageTe B npoLeca 3a peumknvpaHe, BMecto Aa nonagHart
B OOKNyKa, AONPUHACATE 3a 3aMa3BaHe Ha BaXKHW pecypcy 1 3allMTaBaTe OKonHaTa cpefa ot
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FapaHUMOHHA N gonbJIHUTEeNHA UH(pOoPMaL A

BPeOHW TeXKM MeTanun. batepum, KOUTO CbAbPXKaT BpeAHW BelLecTBa, ca 0603Ha4YeHM CbC
3HaK, KOWTO Ce CbCTOoW OT 3a4epkHaTa Koda 3a Ooknyk 1 xummndeckms cumeon (Cd, Hg v Pb)
Ha TeXKUS MeTas, KOMTO e CbLLEeCTBEH 3a KNAaCUPULMPAHETO MM KaTO CbAbPXALLUM BpeOHU
BelllecTBa. Kak ga npemMaxHeTe GaTepumTe € onmcaHo B PbKOBOACTBOTO 3a NMPOAYKTA.

3a 6asupaHu Ha NUTUN MbPBUYHU U BTOPUYHM bOaTepuu u gpyru 6atepumn c BUCOKa
U3APBLXXAUBOCT /I3XBbpisfniTe CaMo M3LANO pa3peaeHu Datepun. B cnyyan ye batepusita He e
pa3pefeHa 13uano, TpsioBa fa ce B3eMaT MepKu 3a obe3onacsiBaHe cpellly KbCO CbeluHEHME,
HanpuMep MU30nK1paHe Ha enekTpoauTe.

YKa3zaHUs OTHOCHO TpaHCMopTa Npu NPoAyKTU C NnTueBa baTtepus batepusta e
KOHCTpYyMpaHa 1 NpoBepeHa B CbOTBETCTBME C TekyLloto OOH-pbkoBoacTBO 38.3. Hanvue e
eheKTMBHA 3alliMTa CpeLLy NPeBULLIEHO HandraHe, KbCo CbefHeHMe, BHe3aMnHo pa3pyLlaBaHe
M NPOTUBOTOK. [MPUNOXNUMUTE OaHHK 3a baTepunnTe MoXeTe a B3eMeTe OT PbKOBOACTBOTO 3a
ekcrnnoataums. AKo TaM He ca MOCOYEHM CneLmantn ykazaHns 3a 6e30nacHOCT, CbabpPXKalLoTo
ce KONMM4YeCTBO M eHeprus Ha NNTUSA e Nog TekyLMTe rpaHnYHM CTOMHOCTW. B TakbB ciy4an
DaTepuaTa He e NpeaMeT Ha MeXAyHapoaHMTe pa3nopeadu 3a OnacHK TOBapU KakTo B
pa3rnobeHo, Taka U B MOHTUPAHO CbCTosiHME. [TpK TPAHCNOPT Ha HAKOMKO akyMynaTopa
pernamMeHTuTe 3a OMacHY TOBapWM MOXEe 3 MMAaT OTHOLLEeHWEe, MOfA B3eMETe npeasm
crneuyanHuTe ycnosus (HanprmMep npu onakoBaHe).

YKa3aHMsi OTHOCHO U3XBbPIISHETO ENnekTpuyecknte ypeam, MexaHu4HuTe ypeam, batepumre,
NPVHAANEXHOCTTE 1 ONAaKOBKMTe TpsibBa Aa ce NpefafaT 3a eKONornmyHo peumrkimpaHe, 3a da
Ce Bb3CTaHOBSAT LIEHHM CypOBUHU. MIHhopMmparTe ce BbB BallaTa oOLIMHA 3@ CbOTBETHUTE
CbOPBbXEHMS 3a NpefaBaHe Ha OTNaabLM M Cna3BanTe CbOTBETHUTE YKa3aHWs 3@ U3XBbPIisHe U
©e30nacHOCT B MyHKTOBETE 3a CbOVpaHe.

3a abprxasun ot EC He xBbpranTe enekrpoypeam B OMaKMHCKMTe oTnaablm. CbrnacHo
eBponenckaTa AMPEeKTBa OTHOCHO OTNaAbLIMTE OT eflekKTPUHECKO U eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe
(OEEO) enekTpuyeckinTe ypeam tTpsabBa fa ce cbOMpaT OTAeNHO U Aa Ce NpenaBarT 3a
eKoNorn4yHo peunknmpaHe. EnektpryeckinTe ypeam ca 00603Ha4eHM CbC 3HaK, KOUTO Ce CbCTOMU
OT 3a4epkHaTa Koda 3a DOKNyK. 3a N3XBbPNAHETO DaTepumTe TPAOBa fda ce M3BaOAT OT ypela W fa
Ce U3XBbPNAT OTAENHO.

YKa3zaHUa OTHOCHO rpukaTta 3a npoaykKTta [1poayKTbT € TOHeH NHCTPYMEHT, C KOMUTO TpsioBa
[la ce bopaBu BHMMaTENHO. 30srBanTe yaapy 1 pa3TbpCBaHMS. 3a MOYNCTBAHE M3MON3BaNTe
MeKa Kbpra M NMoY1CTBaLLL NMpenapar 3a CTbK0. TpaHCMopPT U CbXPaHeHKe B OpUrmHasneH
Kycdhap, ako B loCTaBkaTa Ce Cbbp>Ka TakbB.

Mons B3emeTe NpefBunf CbLUO U HallaTa akTyanHa LOMbIHUTENHA MHDOPMaLIMS
B MHTEPHET Ha agpec http://laserliner.com /info?an=warranty
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CED AfjAwen gyyonong

Eyyuntpla, avtikeipevo yyonong Kat didpkeia eyyonong Eyyuntpia sivat n UMAREX

GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Deutschland. Autr cag mapéxel wg ayopaotn
NG MAPoVoag CUOKEUNG TNG HApKag Laserliner pia eyyinon 4 eTwv yla OAeC TIG A0TOXIEC

UAIKOU 1) Ta 0QAAPATA TOU KaTaokeuaoTh. H mapouoa eyyunon 1oXVEL and Tnv nUEPOUnvia
ayopdc. Ao tnv mapouoa eyyunon e€aipouvTal Ta eAPTAATA TTPOAPETIKOU EOTIAICUOU

Kal ol emava@opTI(OEVEG UrTatapieg TNG mMapoloag cuokeUNG. H Sidpkela Tng eyyunong dev
ETMEKTEIVETAI AUTOMATA OE CUOKEVEC TTOU £XOULV EMIOTPAYEI Kal avTikataotadei. H mapolvoa
€yyunon givat ave€dptntn amd 1Ta UPIoTAPEVA SIKAIWPOTA TWV KATAVOAWTWY, CUUTTEPIAABa-
VOoUEVWV 1I01aiTepa SIKAIWPATWY €yyvnong, Ta onoia dev meplopifovtal and autrv Tnv yyvunon.

Fewypagiko medio 1oxvog H eyyunon 1oxvel o maykooulo emimedo.

Baoika otoixeia yia tTnv mpofoAn agiwong tng eyyvnong & mepintwon £yyvnong
ameuBuvBeite otnv eyyunitpla. H cuokeun nmpénel va amootéAAeTal padi Ye tn yvrola
anmddelgn ayopdc oTnV EYYUATPLA.

Ol CUOKEVEC TIPETTEL VA ETTIOTPEPOVTAL UETA OTIC YVNAOLEC BKEC KAl CUOKEVAGIEC
TOUG, AV AUTEC amoteAovoav PEPOG Tou TapadoTtéou eEOMAIOUOU. 2& SIAPOPETIKN
TIEPITMTTWON Ol CUOKEVLEG MPETEL va cuokevdlovTal £Tol woTe va Sdtac@alileTal

N ao@PAAAC HETAPOPA TOUG. ATIO TNV £yyunon amokAgiovtal ot (nUIEC TTOU UIMoPE(
va TTPOKUYPOoULV KATA TN PETAPOPA.

Meprexopevo tng eyyonong Metd tTnv amooTOAN TNG CUCKEUNG KAL TNV TTIPOOKOMION TNG
yvnolag amodeléng ayopdc, n eyyuntpla Ba mpémel Katd TNV Kpion TNG €iTe va MOKEVAOEL
TNV EAATTWATIKA CUOKEUN EITE VA TPOXWPENOEL GE AVTIKATAOTACHN TNG. Z€ MEPITTTWON

miou Sev gival mAéov dlaBéatun n idla CUOKELH OTNV YKAUA TIPOIOVTWY YA TOV OKOTIO TNG
avtaAAayn¢, N ouokeun avtikabiotatal amod pia .ooduvaun. Mepaitépw allwoelg dev
KaAUTtovtal amd Tnv eyyuitpela. H eyyonon dev mepthapfavel tTnv avaAnyn twv e€66wv
ammooTOANC. ATO TNV €yyunon e€aipouvTtal EAATTWHATA Ta omoia opeilovTal o€ akATAAANAO
XEIPIOUO 1} akaTtAAANAN xprion i akatdAAnAn amobrikevon. EmmAéov, e€aipouvtal amd tnv
gyyunon eAattwpata Aoyw QUOIKAC ¢Bopdc, KaBWE Kal MIKPOTEPA EAATTWHATA, TA OTToia
Oev emnpedlouv apvnTIKA TN AEIToupPYia TNG CUOKEUNG. X€ TTepimTwon eméupaonc and
POPEQ OXl AVAYVWPLIOPEVO Ao ePAG, XAveTal N eyyunon.

Fevikég umodeielc acpaleiag

— Mn XpNOIUOTIOLEITE TN OCUCKELN OE TTEPIPBAANNOV PE EKPNKTIKA a€pPLa 1 aTOoUC.

- MpootatevoTte TN cuoKeur amd PUTTOUC Kal (NUIEC KAl TIPOCEETE YA OTEYVH amoBrikeuon.

— Agv EMTPEMETAL N KATACKEVAOTIKA TPOTIOTTOINON TNG OUOKEUNG.

— Tnpeite Ta HETPA AOPAAEIOC TOTTIKWVY Kal EBVIKWV apXwV Yia TNV evOedelypévn Xprion TNE
OUOKEUNC.

Ynodeielg oxetika pe tig pmarapieg O umatapieg dev emrpénetal va ektiBevtal og
urtePBoAIKN BepuoTNTA, OTIWE NALAKN aKTIVOBOAia, wTid i mapouola. Emtpénetal n @opTIoN
HOVO eMava@opTI(OUEVWY UTTATAPIWV. Z0U@WVA UE TN VouoBeaia Sev emtpémetal n amdppipn
TWV XPNOIUOTIOINMEVWVY UTTATAPIWY OTA OIKIOKA AmOoPPIMMATA. YTTOXPEOUOTE Va TIG TApadwOoETE
o€ KAmmolo SNPOclo onueio mepIoVANOYAC MaAlwy urrataplwy (AOHY), og kdmolo onueio
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Ymodei&eig eyyunong kait mpooOeteg ummodeieig

TTWANONG A O€ TEXVIKA UTTNPETia eEUTTNPETNONG TTEAATWV XWPIC XPEwon. Ot XPNOIUOTIOINUEVES
ammAEG Kal emava@opTI{OPEVEC urmatapieg Tapouctdlouv UPNAR TTEPIEKTIKOTNTA O€
EMAVAXPNOIHOTTOIOUHEVA LAIKG, T AEYOUEVA AVOKUKAWOIA UAIKA. ETol, e To va odnyouvtal
otn dladikacia avakUKAWGoNG avTi va KataAryouv ota anmoppippata, CUPPBANETE otn
Slatripnon MOAUTIPWY TTNYWV Kal TPooTaTeVETE T TIEPIBAAOV and ta BAaBepd Bapéa
METAANa. O urratapieg mou MEPIEXOUV PUTTOYOVEG OUGIEG EMIONUAivoVTal UE TO CUUPBOAO €VOC
kKadou amoppIdTwy Tou €xel dlaypagei XlaoTi kat amod to Xnuiké ouuBoro (Cd, Hg i Pb) tou
Bapéwg petdAou mou uBuvetal yia Tnv Katdtaén tng urmatapiag wg pumoyodvou. Ot odnyieg
ylal TNV Apaipecn TwWV UImATAPLWY TIEPLYPAPOVTAL OTO EYXELPIOIO TOU MTPOIOVTOC.

MNa npwtevovoeg Kat devutepebovceg pmatapieg AtBiov | aAAeg pmatapieg vPnAnRg
anmodoong AMopPINTETE POVO TIC TTARPWC EKPOPTICUEVEC urtatapiec. Edv n ymatapia
Sev gival TANPWC EKPOPTIOUEVN, TIPETTEL VA ANPBOoUV TPOPUAAEELC Yia TNV acPAAEla amd
BPAXUKUKAWWA, TI.X. HOVWON TWV NAEKTPOSiwv.

Ynodeién yia tn peragpopa nmpoidviwv pe pmarapia Atbiov H pumatapia €xel KOTAOKEVAOTEI
Ka eEAeyxOei cupwva pe To gyxelpidio UN 38.3 mou 1oxVel aUTA TN OTIYUN. YTTAPXEL
QMOTEAECHATIKN TTPOCTACIA EvavTl UTTEPTTIEONC, PPAXUKUKAWMATOC, Biaing Opavong kal
PEVUATOC EMOTPOPNG. EMmuépoug otoixeia yia Ti¢ pmatapieg 8a Bpeite otig 0dnyieg xpriong.
Edv ekei 6ev utdipxouv €18IKEC TTANPOPOPIEC AGPANEIQC, TOTE N TTEPIEXOUEVN TTOCOTNTA

Kau evépyela AiBiou Bpioketal KATw amod TIG TPEXOVOEC OPLAKEG TIUEG. [1a Tov AGyo autov n
enava@opTi{opevn urmatapia dev UMTOKEITAL OUTE PEUOVWUEVA OUTE OKOUN Kal €AV gival
TonmoBeTnUEVN 0TN CUOKEUN 0ToUC SILEBVEIC KavoVIoUOUC TIEPI EMKIVOUVWYV TTIPOIOVTWV.

3 € TEPIMTWON PETAPOPAC TTEPICCOTEPWV EMAVAPOPTICOUEVWV UITATAPIWY, UTTOPEi va [Bpiokouv
EQPAPUOYN Ol KavovIouoi mepi emikivOuvwy mpoidvtwy, yia autd AapBavete urmdyn TIG EIOIKEC
TTPOUTTOBECELC (T1.X. OTN CUOKELATIA).

Ymodeieig yia tTnv amdppiPn Ot NAEKTPIKEC CUOKEVEC, INXAVIKEG CUOKEVEC, UMATApPIEC,

0 NMPO60BeToC E€OMAIOUOC KAl Ol CUCKEVATIEC Ba TTPEMEL va emavaXPNOIOTIOIOUVTAL KATA
TPOTO PIAIKO TTPOC TO TEPIBAANOVY, Yia TNV E€0IKOVOUNGCN TTOAUTIUWY TTPWTWY UAWV.
MNapakaAoUUE eVNUEPWOEITE YIa TIC KATAANAEG EYKATAOTACEIG ATTOPPIPNG OTNV TOTIIKH 0OC
KOIVOTNTA KAITTPOoo£éETe TIC 0dnyiec amdppiPng Kal ac@aleiag otoug tomoug didBeonc.

MNa xwpeg tnG EE Mnv amoppinTeTe TIC NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKIAKA AmopEippaTa.
ZUp@wva pe tnv evpwraikn Odnyia mepi HAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWV TTOAIWV CUOKEUWYV,
Ol NAEKTPIKEC CUOKEVEC TIPETTEL VA GUANEYOVTAL EEXWPLOTA Kal va EmavaxpnoLUoTTolouvTal
KaTd TpOmo QIAIKO TTPOC TO TTEPIBANNOV. H NAEKTPIKEC CUOKEVEG ETTIONMAiVOVTAL UE TO
oUUBOAO VO KAdou amoppIHdTwy TTou €xel Slaypa@ei xlaoti. a tnv andppihn mpémel va
a@alpouvTal Ol urmatapieg amd Tn CUCKELN Kal va amoppintovtal {exwpPLoTa.

Ymodeielg oxeTIka pe T PpovTida Tou mpoiovtog To mpoidv eival Eva 0pyavo akpiBeiag
TTOU OTTAUTEl TIPOCEKTIKO XEIPIOMO. ATTOPEVYETE KPOUOELC Kal Ea@VikéG dovnoelg. Na Tov
KaBaplopod XPNOIUOTIOINOTE éva JoAaKO Travi Kat KaBaploTiko T¢apiwy. Ot CUCKEVEG TIPETTEL
Va LUETAPEPOVTAL Kal VA armoBnKevovTtal HEca OTIG YVNOIEC ONKECG KAl CUOKEVATIEC TOUC,
EPOOOV AUTEC AMOTEAOUV UEPOC TOU TAPAdOTEOU ECOTTAIGHOV.

NdaBete unoyn emiong TG Tpéxovoeg MpooBeteg ummodeielg TG eTalpeiag pag oto Stadiktuo,
otn 61eBuvon http://laserliner.com/info?an=warranty
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(D Garancijska izjava

Izdajatelj garancije, predmet garancije in veljavnost garancije Izdajatelj garancije
je druzba UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Nemcija. Ta vam
kot kupcu jamdi, da za pricujoCo napravo znamke Laserline velja 4-letna garancija na

vse materialne ali proizvodne napake. Garancija velja od datuma nakupa. Garancija ne
velja za dodatne dele in akumulatorje pric¢ujoce naprave. Garancijska doba se ne podalj3a
samodejno pri zamenjanih napravah. Ta garancija velja ne glede na zakonsko dolocene
pravice potrosnikov, predvsem garancijske pravice, ki jih ta garancija ne omejuje.

Prostorsko podrocje veljavnosti Garancija velja po vsem svetu.

Glavni podatki za uveljavljanje garancije V primeru uveljavljanja garancije se obrnite
na dajalko garancije. Napravo je treba skupaj z originalnim racunom poslati izdajatelju
garancije.

Naprave je treba vrniti v originalnem kovcku, ¢e ste ga prejeli skupaj z napravo.
V nasprotnem primeru je treba naprave zapakirati tako, da se med transportom
ne morejo poskodovati. Med transportom nastala Skoda je nacelno izklju¢ena
Iz garancije.

Vsebina garancije Ko napravo vrnete in predloZite originalni racun, bo izdajatelj garan-
cije po lastni presoji pokvarjeno napravo popravil ali zamenjal. Ce v primeru zamenjave
identi¢na nadomestna naprava ni na voljo, vam bomo vaso napravo nadomestili z ena-
kovredno. Nadaljnjih zahtevkov izdajatelj garancije ne sprejema. Garancije ne vkljucuje
kritja postnih stroSkov. Garancija ne vkljuCuje okvar, nastalih zaradi napacnega ravnanja
Z napravo 0z. napacne uporabe naprave ali napacnega skladis¢enja. Poleg tega garancija
ne vklju€uje naravne obrabe ter manjsih napak, ki ne omejujejo delovanja naprave. Pri
nepooblasc¢enih posegih v napravo garancija preneha veljati.

Splosni varnostni napotki

— Naprave ne uporabljajte v okolici z eksplozivnimi plini ali paro.

— Napravo zasCitite pred onesnazenjem in poskodbami ter bodite pozorni
na skladis¢enje na suhem mestu.

— Konstrukcije naprave se ne sme spreminjati.

— Upostevajte varnostne napotke lokalnih oz. nacionalnih oblasti za pravilno
ravnanje naprave.

Napotki glede baterij Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomernim virom toplote,
kot so na primer son&ni zarki, ogenj ali podobno. Polnite lahko samo polnilne baterije.
Potro3enih baterij se skladno z zakonodajo ne sme zavre¢i med gospodinjske odpadke.
Dolzni ste jih brezpla¢no oddati na javnem zbirnem mestu za odpadne baterije, v trgo-
vinah ali pri tehnicni servisni sluzbi. Potrosene baterije in akumulatorji imajo visok delez
predelovalnih materialov, tako imenovanih sekundarnih surovin. S tem, ko jih lahko
ponovno pridobijo med postopkom recikliranja, namesto da pristanejo v smeteh, prispe-
vate k ohranjanju pomembnih virov in okolje varujete pred Skodljivimi tezkimi kovinami.
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Garancija in Dodatne informacije

Baterije, ki vsebujejo Skodljive snovi, so opremljene z znakom, sestavljenim iz prec¢rtanega
smetnjaka in kemijskega simbola (Cd, Hg ali Pb) za uvr3¢anje odlocilne tezke kovine, ki
vsebuje Skodljive snovi. Navodila za odstranitev baterij so opisana v priro¢niku za izdelek.

Za primarne in sekundarne akumulatorje na osnovi litija in druge
visokozmogljive akumulatorje Odstranite samo popolnoma izpraznjene baterije. Ce
baterije niso popolnoma izpraznjene, je treba sprejeti ukrepe za zavarovanje pred kratkim
stikom, npr. izoliranje elektrod.

Napotki za transport izdelkov z baterijami z litijem Baterija je sestavljena in pre-
verjena skladno s trenutno veljavnim Priro¢nikom 38.3 preizkusov in meril. Omogocena
je ucinkovita zascita pred nadtlakom, kratkim stikom, nasilnim prelomom in povratnim
tokom. Vsakokratne napotke o akumulatorjih najdete v navodilih za uporabo. Ce v njih
ni specificnih varnostnih napotkoyv, sta vsebovani koli¢ina in energija litija pod trenutno
mejno vrednostjo. V tem primeru za akumulator sam in vstavljen v napravo veljajo med-
narodni predpisi za nevarni tovor. Pri transportiranju ve¢ akumulatorjev so lahko zadevni
Zakoni o nevarnih snoveh, upostevajte posebne pogoje (npr. pri embalazi).

Napotki za odstranjevanje Elektricne, mehanske naprave, baterije, opremo in
embalazo je treba okolju primerno reciklirati, da se ponovno pridobijo pomembne
surovine. Pri svoji skupnosti se informirajte o ustreznih odlagalnih sistemih in
upostevajte zadevne predpise za odlaganje in varnostne napotke na prevzemnih mestih.

Za drzave EU Elektri¢ni naprav ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Skladno z
evropsko smernico za odsluzene elektri¢ne in elektronske naprave je treba elektricne
naprave zbirati loceno in jih reciklirati okolju primerno. Elektricne naprave so opremljene
z znakom, sestavljenim iz pre¢rtanega smetnjaka. Pri odstranjevanju je treba iz naprave
vzeti baterije in jih zavredi lo¢eno.

Napotki za nego izdelka Izdelek je precizijski instrument, s kateri je treba ravnati
previdno. Preprecite udarce in tresenje. Za ¢iS¢enje uporabite mehko krpo in Cistilo za
steklo. Transport in skladis¢enje v originalnem kovcku, Ce ste ga prejeli skupaj z napravo.

Upostevajte tudi nase aktualne dodatne napotke na spletni strani
http://laserliner.com/info?an=warranty
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@V Garancianyilatkozat

Garancianyujtd, a garancia targya és idétartama A garanciat az UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Németorszag nydjtjia. A garancianyujto az On,
mint vasarlo részére a jelen Laserliner markaju készulékre 4 év garanciat ad az 6sszes
anyag- és gyartasi hibara. Ez a garancia a vasarlas napjatol érvényes. A garancia alol
kivételt képeznek a jelen készulék tartozékai és akkumulatorai. A garancia idotartama
cserekésziulékeknél nem hosszabbodik meg automatikusan. Ez a garancia a fogyasztokat
a torvény alapjan megilleto jogoktdl, kilonosképpen a szavatossagi jogoktdl figgetlendl
fennall, melyeket ez a garancia nem korlatoz.

Teriileti érvényesség A garancia az egész vilagon érvényes.

Lényeges adatok a garancia érvényesitéséhez Garanciat érinto esetben, kérjuk,
forduljon a garancianyujtohoz. A készUléket az eredeti vasarlasi bizonylattal kell
elkdldeni a garancianyujténak.

A készUlékek visszaszallitdsanak az eredeti kofferben kell megtdrténnie,
amennyiben az a készllékhez mellékelve volt. Egyéb esetben a késziilékeket
ugy kell becsomagolni, hogy biztositott legyen a sérilésmentes szallitas.

A garancia alapvetoen nem vonatkozik a széllitas soran keletkezo karokra.

A garancia tartalma A készllék bekuldése és az eredeti vasarlasi bizonylat bemutatasa
utan a garancianyujté sajat belatasa szerint vagy megjavittatja a hibas késztléket, vagy
kicseréli azt. Abban az esetben, ha a cseréhez azonos készulék mar nem talalhaté meg
a kinalatban, a készuléket egy vele egyenértékl készulékre cserélik ki. Tovabbi igények
teljesitését a garancianyujtdé nem vallalja. A garancia nem terjed ki a szallitasi koltségek
atvallalasara. A garancia nem vonatkozik olyan hibakra, melyek szakszer(tlen kezelésre,
illetve szakszerltlen hasznalatra vagy szakszerdtlen tarolasra vezethetok vissza. EzenfelUl
a garancia nem terjed ki a természetes kopasra, ill. az olyan kisebb hibakra, melyek
nem korlatozzak a készulék mikodését. Jogosulatlan beavatkozasok esetén a garancia
megszunik.

Altalanos biztonsagi utmutatasok
— Ne haszndlja a készuléket robbanékony gazok vagy gozok kérnyezetében.
— Ovja a késziiléket a szennyezddéstdl és a sériilésektdl, valamint tgyeljen
a szaraz helyen torténo tarolasra.
— A készlléken szerkezeti modositast nem szabad végrehajtani.
— Kérjik, hogy a készulék szakszerl hasznalata érdekében vegye figyelembe
a helyi, ill. nemzeti hatésagok biztonsagi utmutatasait.

Informacidk az elemekkel kapcsolatban Az elemeket nem szabad tulzott honek,

pl. napsugarzasnak, tlznek stb. kitenni. Csak az Ujratdltheto elemeket szabad tolteni.

A hasznalt elemeket a térvények szerint nem szabad a haztartasi hulladékba helyezni.
On koteles ezeket az értékesitési helyeken vagy a mlszaki vevoszolgalaton talalhato
hasznaltelem-gyujtopontokon téritésmentesen leadni. A hasznalt elemek és akkumulatorok
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Garancia és tovabbi informacio

nagy aranyban tartalmaznak Ujrahasznosithaté anyagokat. Azzal, hogy a hulladékleraké
helyett visszakertilnek az Gjrahasznositasi folyamatba, On nagyban hozzajarul fontos
eroforrasok megorzéséhez, és karos nehézfémektol évja meg a kornyezetet. A karos
anyagot tartalmazé elemeket jeldléssel lattak el, amely egy athuzott kuka szimbélumbdl,
és a karosanyag-besorolas szempontjabdl mérvadd nehézfém vegyjelébol (Cd, Hg vagy Pb)
all. Az elemek eltavolitasara vonatkozd Utmutatasok a termék kézikonyvében talalhatok.

Litium-alapu elsédleges és masodlagos elemekre és mas nagy teljesitményii
elemekre vonatkozé informacié Csak a teljesen lemertlt elemeket artalmatlanitsa.
Ha az elem nem merUlt le teljesen, évintézkedéseket kell tenni annak érdekében,
hogy ne alakuljon ki révidzarlat, pl. szigetelni kell az elektrédakat.

Litium elemmel rendelkez6 termékek szallitasara vonatkozo informacidk

Az elem az aktuadlis ENSZ-kézikonyv 38.3 szerint készUlt, és bevizsgalasa e szerint tortént.
Megfelelo talnyomas, révidzarlat, mesterséges torés és visszaram elleni védelemmel
rendelkezik. Az elemekre vonatkozé mindenkori adatok a kezelési Utmutatéban
talalhatok. Ha ott nincsenek specialis biztonsagi Utmutatasok, akkor a tartalmazott

litium mennyiség és energia nem éri el az aktualis hatarértékeket. Ebben az esetben

az akkura kuloén és a készulékbe szerelve sem érvényesek a veszélyes arukra vonatkozo
nemzetkdzi eloirasok. Tébb akkumulator széllitasa esetén lehetséges, hogy a veszélyes
anyagokra vonatkozoé eloirasok alkalmazandok, kérjik, vegye figyelembe a kulonleges
feltételeket (pl. csomagolasnal).

Artalmatlanitasra vonatkozé informaciok Az elektromos készilékeket, mechanikus
eszkdzdket, elemeket, tartozékokat és a csomagolast kérnyezetbarat modon Ujra kell
hasznositani, hogy értékes nyersanyagokat lehessen visszanyerni. Kérjik, tajékozddjon
lakohelyén a megfelelo artalmatlanitd intézményekrol és tartsa be a mindenkori
artalmatlanitasi és biztonsagi utasitasokat az atvevohelyeken.

Az EU tagallamai szamara Ne dobja az elektromos készulékeket a haztartasi hulladékba.
A hasznalt elektromos és elektronikai készulékekrol sz6l6 eurdpai iranyelv szerint az
elektromos készllékeket szelektiven kell gyUjteni, és kornyezetbarat modon Ujra kell
hasznositani. Az elektromos készilékek egy athuzott kukabdl allo jeléléssel rendelkeznek.
Az artalmatlanitashoz el kell tavolitani az elemeket a készulékbol, és azokat kulon,
szelektiven kell gyUjteni.

A termék apolasara vonatkozé informacidk A termék precizios muszer, amelyet
gondosan kell kezelni. Kertlje az Utéseket és razkédasokat. Kérjuk, hogy tisztitashoz
puha kendot és Uvegtisztitot hasznaljon. Szallitas és tarolas az eredeti kofferben,
amennyiben az a termékhez mellékelve volt.

Kérjuk, hogy vegye figyelembe tovabbi Utmutatasainkat az interneten,
a http://laserliner.com/info?an=warranty cimen.
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G© Vyhlasenie o zaruke

Poskytovatel zaruky, predmet zaruky a trvanie zaruky Poskytovatelom zaruky je
spolo¢nost UMAREX GmbH & Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Nemecko. Tato
vam ako kupujucemu zarucuje 4-ro¢nu zaruku na predmetny pristroj znacky Laserliner
v pripade vietkych materialovych a vyrobnych chyb. Zaruka zacina plynut driom kupy.
Vynimkou z tejto zaruky su diely prislusenstva a akumulatory predmetného pristroja.
Trvanie zaruky sa pri vymene pristrojov automaticky nepredlzuje. Tato zaruka existuje
bez ohladu na prava, ktoré spotrebitelovi zakonne prinalezia, zvlast zaru¢né prava,
ktoré touto zarukou nie su obmedzené.

Uzemna platnost zaruky Zaruka plati celosvetovo.

Zakladné udaje o uplatneni zaruky V zaru¢nom pripade sa obratte na poskytovatela
zaruky. Pristroj sa musi spolu s originalom Uctenky zaslat poskytovatelovi zaruky.

Pristroj musite poslat spat v originalnom kufri, ak bol tento obsahom dodavky.
V opacnom pripade musite pristroje zabalit tak, aby boli pri transporte
zabezpecené proti vzniku poskodenia. Poskodenia pri transporte su principialne
vylucené zo zaruky.

Obsah zaruky Po zaslani pristroja a predlozeni originalu Uctenky poskytovatel zaruky
po zvazeni chybny pristroj opravi alebo vymeni. V pripade, Ze na Ucely vymeny uz v
sortimente nebude k dispozicii identicky pristroj, bude pristroj vymeneny za rovnocenny
pristroj. DalSie naroky poskytovatel zaruky neprebera. Zaruka nezahffia uhradenie pre-
pravnych nakladov. Zo zaruky su vylucené chyby, ktoré boli sp6sobené neodbornou
manipulaciou, resp. neodbornym pouZzivanim alebo neodbornym skladovanim. Nad
ramec toho su zo zaruky vylucené nedostatky vzniknuté v désledku prirodzeného
opotrebenia, ako aj mensie chyby, ktoré neobmedzuju riadne fungovanie pristroja.

V pripade zasahov neopravnenymi osobami zaruka zanika.

Vseobecné bezpecnostné informacie

— Pristroj nepouZivajte v prostredi s vybusnymi plynmi alebo vyparmi.

— Pristroj chrarite pred znecistenim a poskodenim a uskladnite na suchom mieste.

— Pristroj nesmiete po konstrukénej stranke menit.

— Zohladnite bezpecnostné pokyny lokalnych alebo narodnych Uradov pre odborne
spravne pouzivanie pristroja.

Pokyny k batériam Batérie nesmiete vystavit nadmernému teplu ako je sInecné ziarenie,
ohen alebo podobne. Nabijat je mozné len znova nabijatelné batérie. Spotrebované batérie
sa nesmu podla platnych zakonov odhadzovat do domového odpadu. Ste povinny
odovzdat tieto batérie bezplatne na zbernom mieste pre staré batérie, do predajne

alebo technickej zakaznickej sluzby. Spotrebované batérie a akumulatory vykazuju

vysoky podiel recyklovatelnych materidlov, takzvané cenné latky. Tym, Ze sa vratia

do procesu recyklacie namiesto toho, aby skon¢ili v odpade, prispievaju k zachovaniu

doélezitych zdrojov a chrania zivotné prostredie pred Skodlivymi tazkymi kovmi. Batérie
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Pokyny k zaruke a dodato¢né pokyny

s obsahom skodlivych latok si oznacené znackou, ktord pozostava z preciarknutého
kontajnera a chemického oznacenia (Cd, Hg alebo Pb) tazkého kovu, ktory je smerodajny
pre klasifikaciu ako Skodlivy. Navody na vybratie batérii su popisané v prirucke k vyrobku.

Pre primarne batérie na baze litia a sekundarne batérie a iné vysoko vykonné
batérie Likvidujte len kompletne vybité batérie. Ak nie su batérie kompletne vybité,
musite vykonat opatrenia proti skratu, napriklad izolovanie elektrod.

Pokyny pre transport pri vyrobkoch s litiovou batériou Batéria je skonstruovana a
odskusana podla aktualnej UN prirucky 38.3. K dispozicii je G¢inna ochrana proti pretlaku,
skratu, nahlemu lomu a spatnému pradu. Aktualne Udaje k batériam najdete v navode

na pouzitie. Ak tam nie sU uvedené Ziadne Specifické bezpecnostné pokyny, nachadza

sa mnozstvo a energia litia, ktoré je v nich obsiahnuté, pod aktualnymi medznymi hod-
notami. V tom pripade nepodlieha akumulator ani samostatne ani zabudovany v pristroji
medzinarodnymi predpisom o nebezpecnom tovare. Pri transporte viacerych akumulatorov
mozu byt predpisy o nebezpecnych tovaroch relevantné, prosim, dodrzte Specifické
podmienky (napr. pri baleni).

Pokyny pre likvidaciu Elektrospotrebice, mechanické zariadenia, batérie, prislusenstvo
a obaly maju byt odovzdané na ekologicku recyklaciu, aby sa ziskali naspat hodnotné
suroviny. Informujte sa vo svojej obci o vhodnych zariadeniach na likvidaciu odpadu a
dodrzujte platné pokyny tykajuce sa likvidacie a bezpecnosti na zbernych miestach.

Pre krajiny EU Elektrické pristroje nevyhadzujte do domového odpadu. Podla eurépskej
smernice pre elektrické a elektronické staré pristroje sa musia elektrické pristroje zbierat
na samostatnom mieste a odovzdat na recyklaciu. Elektrické pristroje su oznacené
znackou, ktoré pozostava z preskrtnutého kontajnera. Pre likvidaciu musite batérie
vybrat z pristroja a zlikvidovat ich samostatne.

Pokyny pre starostlivost o vyrobok Vyrobok je presny inStrument, s ktorym musite
manipulovat opatrne. Zabrarite vzniku narazov a otrasov. Pre Cistenie pouZite, prosim,
makku utierku a cisti¢ na sklo. Vyrobok prepravujte a skladujte v origindlnom kufri, ak
bol tento obsiahnuty v dodavke.

DodrZiavajte, prosim, nase aktualne dodatocné pokyny na internete na adrese
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Izjava o jamstvu

Davatelj jamstva, uvjeti jamstva i jamstveni rok Davatelj jamstva je UMAREX GmbH &
Co. KG, Donnerfeld 2, 59757 Arnsberg, Njemacka. Vama kao kupcu, daje 4-godisnje
jamstvo na laserski uredaj koji ima bilo kakve materijalne ili proizvodne nedostatke.

Ovo jamstvo vrijedi od datuma kupnije. Iskljuceni iz ovog jamstva su dodatna oprema

| baterije ovog uredaja. Razdoblje jamstva ne proteze se automatski za zamjenske
uredaje. Ovo jamstvo neovisno je o zakonskim pravima potrosaca, ukljucujuci jamstvena
prava koja nisu ograni¢ena ovim jamstvom.

Teritorijalni opseg Jamstvo vrijedi u cijelom svijetu.

Osnovni podaci za utvrdivanje jamstva U slucaju jamstvenog zahtjeva, obratite se
davatelju jamstva. Uredaj mora biti poslan davatelju zajedno s izvornom potvrdom o prodaji.

Povrat uredaja je moguc¢ samo u original koferu, ako je uklju¢en u opseg isporuke.
U drugom slucaju uredaj mora biti zapakiran u original neoste¢enu kutiju, kako
se uredaj ne bi ostetio prilikom transporta. Stete uzrokovane transportom nisu
uklju¢ene u garanciju.

Sadrzaj jamstva Nakon slanja uredaja i prezentacije izvornog racuna kupca, osteceni
uredaj ¢e se popraviti ili zamijeniti po vlastitom nahodenju davatelja jamstva. U slucaju
da identi¢ni uredaj vise nije prisutan u asortimanu u svrhu zamjene, uredaj ce biti
zamijenjen ekvivalentnim uredajem. Daljnje prituzbe davatelj jamstva nece prihvatiti.
Jamstvo ne pokriva iznos troskova isporuke. Jamstvo ne pokriva nedostatke uzrokovane
nepravilnim rukovanjem ili uporabom ili nepravilnim skladistenjem. Osim toga, jamstvo
isklju€uje nedostatke uzrokovane svakodnevnom upotrebom, kao i manje oStecenja koja
ne ogranicavaju funkciju uredaja. Jamstvo ne vrijedi za intervencije koje nismo ovlastili.

Opce sigurnosne mjere

— Ne koristite uredaj u okruzenju s eksplozivnim plinovima ili parom.

— Zastitite uredaj od kontaminacije i oStecenja te osigurajte da se pohranjuje na suhom mjestu.

— Strukturno, uredaj se ne smije mijenjati.

— Obratite pozornost na sigurnosne upute lokalnih ili nacionalnih tijela za pravilnu
uporabu uredaja.

Napomene o baterijama Baterije ne smiju biti izloZzene prekomjernoj toplini, npr.
Suncevoj svjetlosti, vatri ili slicno. Moze se napuniti samo punjiva baterija.

PotroSene baterije ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom u skladu s propisima.
Morate ih besplatno isporuciti javnoj sabirnici za baterije, u prodajnom mjestu ili preko
tehnicke sluzbe za korisnike. Koristene baterije i punjive baterije imaju visok udio
materijala koji se mogu ponovno koristiti, tzv. novorodabivih materijala. Vracanjem
istih u proces recikliranja umjesto da ih dobije u otpad, pomazu u oCuvanju kriti¢nih
resursa i zastiti okolisa od Stetnih teskih metala.
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Jamstvo i dodatne informacije

Oneciscene baterije oznacene su pripadaju¢im simbolom i kemijskim simbolom
(Cd, Hg ili Pb) teSkog metala koji odreduje njihovu klasifikaciju kao zagadivac.
Upute za uklanjanje baterija opisane su u priru¢niku za proizvod.

Za Li-lon primarne i sekundarne baterije i druge baterije visokih performansi
Uklonite samo prazne baterije. Ako baterija nije potpuno ispraznjena, morate poduzeti
mjere predostroznosti kako biste zastitili od kratkog spoja, npr. izolacija elektroda.

Informacije o prijevozu za proizvode s Li-lon baterijom Akumulator je konstruiran
| testiran u skladu s trenutnim UN-ovim priru¢nikom 38.3. Postoji u¢inkovita zastita od
preopterecenja, kratkog spoja, nasilnog lomljenja i obrnutog strujanja. Odgovarajuce
informacije o baterijama potrazite u uputama za uporabu. Ako ne postoje nikakve
posebne sigurnosne upute, koli¢ina i energija litija su ispod trenutnih grani¢nih
vrijednosti. U ovom slucaju, baterija nije ni pojedinacno niti u uredaju ugradena

u skladu s medunarodnim propisima o opasnim tvarima. Pri transportu vise baterija,
propisi 0 opasnim tvarima mogu biti bitni, molimo imajte na umu posebne uvjete

(npr. u slucaju pakiranja).

Upute o odlaganju Elektri¢ni aparati, mehanicki uredaji, baterije, pribor i pakiranje
trebaju se reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin kako bi se oporavile vrijedne sirovine.
Obavijestite vasu opcinu o odgovaraju¢im odlagalistima za odlaganje i poStujte smjernice
o zbrinjavanju i sigurnosti na tockama prikupljanja.

Za EU zemlje Nemojte bacati elektri¢ne uredaje u ku¢ni otpad. Prema europskoj smjernici
o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, elektri¢ni aparati moraju se prikupljati odvojeno
| reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin. Elektri¢ni uredaji oznaceni su posebnim znakom.

Za odlaganje, baterije se moraju ukloniti iz uredaja i odloZiti odvojeno.

Upute o odrzavanju proizvoda Proizvod je precizni instrument koji mora biti zbrinut
s paznjom. Izbjegavajte udarce i vibracije. Za Cis¢enje koristite meku krpu i sredstvo za
CiS¢enje stakla. Prijevoz i skladiStenje u original koferu, ukoliko je uklju¢en u opseg isporuke.

Molimo Vas da potraZzite i dodatne informacije na Internet stranici:
http://laserliner.com/info?an=warranty
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Garantie- und Zusatzhinweise

1 Garantiekarte
2 Modell

3 Name

4 Adresse

5 Tel./Fax /

6 Kaufdatum

7 | Stempel des Handlers

8 | Unterschrift

G <)

1 Kdpta eyyvnong 1 Garanciakartya 1 Jamstvena kartica
2 Movtélo 2 Modell 2 Model

3 Ovoua 3 Név 3 Ime

4 Avbuvon 4 Utca, hazszam 4 Adresa

5 TnA./®ag 5 Tel./Fax 5 Tel./Fax

6 Huepopnvia ayopdg 6 A vasarlas datuma 6 Datum kupnje
7 Zopayida eumopou 7 Bélyegzo az eladénak 7 Pecat trgovca
8 Ymoypaopn 8 Alairas 8 Potpis

GO GO

1 Garancija Card 1 Zarucna karta
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4 Ulica 4 Adresa

5 Tel./Fax 5 Tel./fax

6 Datum nakupa 6 Datum kupy

7 Trgovec Zig 7 Peciatka obchodnika

8 Podpis 8 Podpis
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